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Thank you for purchasing your new POINT Robotic Vacuum Cleaner
These operating instructions will help you use it properly and safely.
We recommend that you spend some time reading this instruction
manual in order that you fully understand all the operational features
it offers. Read all the safety instructions carefully before use and keep
this instruction manual for future reference.

@

Takk for at du kjgpte din nye POINT robotstgvsuger. Denne bruksanvisningen
vil hjelpe deg med a bruke den pa en trygg og riktig mate. Vi anbefaler
at du tar deg tid til a lese gjennom hele bruksanvisningen for a bl
fortrolig med alle funksjonene som tilbys. Les alle sikkerhetsanvisningene
ngye far bruk, og oppbevar bruksanvisningen for fremtidig referanse.

Kiitos, kun valitsit uuden POINT-robottipdlyimurin. Namd kdyttoohjeet
opastavat sinua kdyttdmddn laitetta oikein ja turvallisesti. On suositeltavaa
kdyttdd aikaa tdmdn kdyttooppaan lukemiseen, jotta ymmarrdt tdysin,
mitd toiminnallisia ominaisuuksia tuote tarjoaa. Lue kaikki turvallisuusohjeet
huolellisesti ennen laitteen kdyttda ja sdilyta kdyttéopas myohempdd
kdyttod varten.

Tak for kgbet af din nye robotstgvsuger fra POINT. Brugervejledningen
hjzelper dig til at bruge dette apparat rigtigt og sikkert. Disse brugervejledninger
hjeelper dig med at bruge dette apparat rigtigt og sikkert. Vi anbefaler, at du
leser denne brugervejledning, sa du far en fuld forstaelse af hvordan alle
funktionerne virker. Laes sikkerhedsforskrifterne grundigt inden brug, og
gem denne brugervejledning til senere brug.

Tack for att du har kopt din nya robotdammsugare fran POINT. Denna
bruksanvisning hjdlper dig att anvdnda den pa ett sdkert och korrekt
satt. Virekommenderar att du tar dig tid att |dsa igenom denna
bruksanvisning for att till fullo férsta alla driftfunktioner som den
erbjuder. Lds noga igenom alla sakerhetsinstruktioner fére anvdndning
och spara bruksanvisningen for framtida bruk.
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IMPORTANT SAFEGUARDS:

0 IMPORTANT:
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE.
RETAIN INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE.

A WARNING:

Basic safety precautions should always be observed
when using an electrical appliance to reduce the risk of
fire, electrical shock or serious injury.

SAFETY INFORMATION

* The appliance only used for floor cleaning at room. Do not use outdoors.

+ Do not use this appliance in wet environment i.e., bathroom.

» Use and store Raobot in room temperature environments only.

« Do not use the appliance in a suspended area without protective fences.

» Hang up the power cables on the floor before use to avoid dragging the
cables when the host is running.

» Before using this robot, please clear the floor of all objects other than
furniture as some small objects may obstruct, get caught in, or damage the
Robot.

* Do not use the appliance on uneven, non-floor surfaces.

* Do not let children and mentally retarded use the appliance.

+ Do not let young children use the appliance as a toy. Please prevent pets
from hindering the robot's work.

* Do not allow the Robot to pick up flammable substances such as ail, printer
toner and photocopier toner.

* Do not allow human hair, clothes, and other parts to approach the opening
and operate parts of the robot.

« Do not allow the Robot to pick up cleaning sharp or hard objects (such as
decoration waste, glass, nails, etc.).

» Use this appliance in accordance with the instruction manual. The user shall
be respaonsible for the loss and injury caused by improper use, manual
disassembly, or intentional damage.

* Please place the robot on tile floor instead of wooden floor, as the wet mop
can damage the wooden floor if standing there over time.
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BATTERY & CHARGING

Do not burn the product even in seriously damaged, because the battery
may explode by burning, and do not throw away the battery randomly.

« Do not use any third-party batteries, charging stations, adapters.

« Do not disassemble, repair or modify batteries and charging stations
without permission.

« Do not place the charging station near heat sources (such as radiators).

* Do not wipe the electrode contact piece of the charging pile with wet hands
or wet cloth.

« If the power cord is damaged, it must be replaced with a special cord or a
special component purchased from its manufacturer or maintenance
department.

« If you need to transport this product, please make sure that the host is
turned off, and it is recommended to use the original box.

« Ifitis not used for a long time, please recharge it every 3 months to avoid
battery damage due to over-dis-charge.

* Please cut off the power at first before removing the battery, and you need
to use the correct tool to remove the battery cover screw, then open the
bottom cover of the product to remove the battery.




PRODUCT COMPONENTS

The illustrations of the appliance accessories, user interface, etc. in the
manual are schematic diagrams for reference only. Due to appliance updates
and upgrades, the actual product may be different from the schematic

diagram.

Robot Vacuum *1
(The mop plate has be installed)

Side Brushes*4 Fifter*2 Manual*1
(L(Left )side brushes *2 (1 piece in dust box,
R(Right) side brushes*2) 1 piece in package)

J

0 = =

e =
AAA Batteries for Mop Pad*1 Cleaning Kit*1
Remote Control*2 (1 piece on the mop
board )
o@o O .
O o O ?:_ ;
Adapter*1

Remote Control*1



PRODUCT INTRODUCTION
PRODUCT OVERVIEW

Power on/off , Cleaning, Pause Recharging/Pause
* Start cleaning/Pause cleaning * Start charging/Stop charging
* Press and hold 3s, Power on/off * Start Spot cleaning
Bumper
Definition of indicator Power button
light:

*Blue: Work properly

*Red: Abnormal warning
or low battery ,

*Blue flashing: Recharging 4

Recharge button

Cliff sensor

Electrode

Side brushes Universal wheel

Cliff sensor

Suction inlet
Drive wheels

Mop module
Dust box

Power switch
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Mop module = ©
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W ( —F Infrared sensor
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PRODUCT INTRODUCTION
Charging base

Signal indicator

Infrared sensor

Power adapter plug

Charging plate

Remote control

Automatic cleaning (& Recharge button

Start/Pause

> Direction control

)

Spot cleaning ©® O© Edge cleaning mode
Water flow adjustment ®» @® Suction adjustment
-/



QUICK INSTALL GUIDE

1. Remove the protective foams from the main unit and install the side brush
correctly.

2. Place the charging base on a flat ground against the wall.
Do not place any objects within 0.5m by sides and 1.5m in front of the
charging dock.

Tips: Tie the extra wires together

o against the wall
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3. Power on and full charge the device before use.

power switch




INSTRUCTIONS

1. Before using Robot, pick up objects like clothing, loose papers, pull cords for
blinds or curtains, power cords, and any fragile objects.

Set up protective facilities at the entrance of the stairs, elevator entrance,
kitchen and bathroom and other rooms to avoid damage device.

Note: Do not to use the robot to clean up standing water.

B
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INSTRUCTIONS
2. Mopping function

2.1. Press the dust box buckle and 2.2. Inject amounts of water to
pull the dust box, and remove thewater tank, closing the water
the water tank from device. tank cover tightly and install the

device in the opposite direction.

2.3. Install the water tank which is 2.4. Take out a piece of mop, at
injectedwater to robot vacuum. first put theraised part of the
_ mop board into the pocket of
the mop, and then press the
mop onto the mop board to be
symmetrical with its outer
contour.

side pockets_

2.5. Make the back of mop board face
to the bottom of the robot

vacuum, and press thefixation back
fixation

down against the hole on the mop
module, till hear the sound

“ka"that meansinstall successfully.
Cently flip the device over, place it
on the floor and turn on the
powerto short press “@" or press
the “(M)” button to start the
mopping function.(When themop-
ping board is installed, and the
device will automatically be in
mopping mode afterit is turned on.)
Don't use the mopping function
on carpets.

/ position

of the mop module

Short press
to start

"



INSTRUCTIONS

3. Cleaning function

3.1. The mop module be installed when the robot vacuum leaves factory,
remove the mop module before using the cleaning function. Use your
finger to clasp the middle ofthe mop module and remove the mop
module. Store the mop module in a place out of thereach of children,

take it out and install it on the device when the mopping function-
need to be used.

Mop module@)
AN

3.2. Take out the side brushes, install them in correct position correspond-
ing “L/R",And press down vertically once hear the sound “Da"that
means install successfully.

3.3. Turn the device upside down on the floor after installed the side

brushes, and short pressthe “() " or the press the “& " button to start
the cleaning function.

Press to start

Short press
to start
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INSTRUCTIONS
4. APP connection

Download the Smart Life App
Search"Smart Life" in the App

Storeor use the QR code below: & App Store » Google Play

4.1. Search the "Smart Life" app in the APP store or scan code to download and install it.

)

@ Y 4.2. After registration
and login, click
the "+" signin
Smart Life the upper right
corner, or click
the "Add Device".

4.3. Select "Small
Household A..."
-"Robot Vacuum
(Wi_Fi)"

41 4.2

(( \\ 4.4. Enter the WiFi password \

Cancel Cancel

to login. Click the "next".

Select 2.4 GHz Wi-Fi Reset the device first.

Network and enter Press and hold the RESET button for
password. 5 seconds until the indicator blinks
(subject to the user manual)

4.5 Press and hold the"® "
key and "¢ " key at the
same time for at least 3
seconds, then hear the

0 FERERLFERES voice:"connect to their

Next easy mode”, and the

WiFi indicator turns to

flash, Then click the

| Y ‘next. |




INSTRUCTIONS

[ @B \ A4.6. There are two connection / \

e modes,“AP Mode”and’EZ ||~
REefthece e Mode".(step A4.6): Please || tmederes ot
Press and hold the RESET button for " "
gmtmlxruﬁmmm Se|e['t AP Mode .(Step i phormito the Potaotatisi
8 B4.6): Please select”"EZ
Mode"(-step B4.7 Please e
- jump to page 15.)
Perform net pairing as prompted. Oomamsee
Selctthe stausof the ncitorIght o A4.7. Click "Go to Connect" to
enter the WiFi selection
interface.
L
Go to Connect.
A4.6 A4.7
& wia A4.8. Please select the WiFi x
WAN signal sent by the pr—
More stings equipment. Named after

"SmartLife-XXXX". Then
return to the application
S = connection.

tuya_mdev_test
Saved e

SmartLife-B20F
ining IP addr

LL-YF

A4.9. When the device is
connected to the Internet,
please pay attention to
the tips in the interface. .

A48
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INSTRUCTIONS

;\

Add Device

. POINT DUSTYSTOWETV2
Added successfully

Done

R@

Mode

Schedule

K@L

The name
changed

can be )

A4..

\ More /

A4.12

A4.12.

A4.10. When prompted "add

successfully”, the device
icon will be displayed, and
the name can be changed
according to its own
preferences, and click
Done".

After the completion of
the add up, the device
icon will be displayed on
the front page of APP.
Click to enter the control
interface.

Click “ON" to default to
work in "Random" mode,
or select the appropriate
mode and operation
function according to the
actual situation.

B4.7. After clicking "EZ mode",

the application will search
for smart devices in the
same WiFi environment by
itself. Meanwhil pay
attention to the tips.

15
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All Devices

L3

, POINT DUSTYSTOWETV2

ﬁ @ ©] ®

A4n

//Q

X

01:59
@
N —4
B4.7

Powe

Adding device...

rer on the device.




INSTRUCTIONS

The name can be
changed

B4.8. When prompted "add
successfully", the device
icon will be displayed, and
the name can be changed
according to its own
preferences, and click
Done".

L) (+]

All Devices

' pomT ousTVSTOWEVZ

B4.9. After the completion of
the add up, the device icon
will be displayed on the
front page of APP. Click to
enter the control interface.

Mode

Schedule

More /

B4.10. Click “ON” to default to

work in "Random" mode,
or select the appropriate
mode and operation
function according to the
actual situation.



INSTRUCTIONS

5. Start/Pause
After the robot vacuum power on, short press the “() " button on the
device to start or pause the device, or use App or press the “ p” button
by remote control to start or pause the device.

®
®

Short press
to start/pause

@

Short press ®
to start/pause

&

-

6. Recharge

If robot with low power, it will automatically return to charge . when it’s
at sleeping or working mode. It can also return to charge by press “ ¢) "/
“@ " or be controlled by remote control and App.

Short press

to recharge 7ﬁ
Short press A
to recharge <@,
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INSTRUCTIONS

7. Working modes
7.1. Automatic cleaning

After automatic cleaning starts, the Robot Vacuum performs Zig-Zag

cleaning for whole house, automatically recharges after the cleaning is
completed.

18



INSTRUCTIONS

7.2. Spot cleaning

Press the “ @ " button on the remote control, clean in a spiral clockwise
from the inside to the outside. After the maximum radius is 24.6
inches, clean in a spiral from the outside to the inside, and finally
return to the starting position and finish the cleaning. It's also support
using the direction button on the App to control the robot vacuum to
the location that need to be clean.

7.3. Edge Cleaning

The robot vacuum cleans the periphery of the indoor fixed objects
(such as walls, table corners, etc.), and returns to the charging dock
after working along the edges. Also could press “ [ " on the remote
controller or App to quickly start edge cleaning mode.

19



INSTRUCTIONS
7.4. Appointment timing function

7.5.

7.6.

The cleaning time can be set on the App and support 7x24 hours
appointment. The device will automatic cleaning your house in your
appointment time, and finally return to the charging dock charging when
finish the cleaning.

Quiet mode

Turn on guiet mode, the device will not play voice, you can use the APP
to turn on or turn off quiet mode.

Manual mode

After the manual mode is turned on in the APP, the device can be
controlled by the arrow key in the interface of the APP, or use the press
the “A ¥V p " button on remote control to control the device direction.

Water adjustment

Using the APP or press the “ @ " on the remote control can choose

high-grade, mid-grade, low-grade mode, the default is mid-grade mode.
R SR

© ©®

Water flow ® @ Suction

adjustment adjustment
- J - J

Suction adjustment

The suction level such as strong, normal and quiet modes could be
chosen by APP or press the “ @& "on the remote control, the default is
normal mode.
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MAINTAINING

1. Suction inlet cleaning (Once a week is recommended).
Gently turn the device over and wipe the suction port with a clean dry cloth.

2. Side brushes cleaning (Once a week is recommended).

2.1. Gently turn the device over 2.2. Reinstall it after cleaning
and pull out the side brushes the entanglement and dirt.
vertically.

*Please confirm the correct position corresponding to the left (L) and right (R)
brush installation.

*Side brushes are consumables, and it is recommended to replace them every
3 months to ensure the cleaning effect.

21



MAINTAINING

3. Water tank, dust box and filter cleaning (Once a week is recommended).

3.1. Press the water tank/dust 3.2. Press the filter buckle and
box buckle and pull out the open the filtercover to dump
water tank /dust box. out the trash in the dust box.

3.3 Remove the filter gauze, HEPA filter and sponge, wash the filter gauze
with water, and use cleaning tools to clean up the rubbish mixed in
HEPA. HEPA is not washable, sponges are washable. Then clean the
dust box, wait for the sponge and filter gauze to dry before putting it
back for use.

Filter buckle Primary-filter HEPA Sponge

*HEPA filter and sponge are consumables, it is recommended to replace a
set every 3 months, please buy it on the official website.
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MAINTAINING

3.4. Make sure there is water in the water tank before using the mopping
function. Press the button on the water tank/dust box and pull the
water tank/dust box back out. Open the water tank cover, inject
amount of water and fasten the water tank cover. Reinstall the
2-in-1dust box in the opposite direction from which it was removed.

*Do not add detergent to the water tank and do not wash or soak the
water tank.

4. Mop board cleaning (Once a week is recommended)

4.1. Remove the mop board 4.2. Fasten a new (clean) mop to
vertically from the device. the mop plate.

Notice:
*Do not mop the carpets.
4.3. Install the mop board to the *Clean the mop after use.
device. *Replace the mop according to the

actual usage, so as not to main-
tain the machine in normal effect.

*Mop as consumer product, please
purchase it in official website.

*Remember to remove and dry the
mop after cleaning.
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MAINTAINING

5. Equipment signal area maintenance ( Cleaning it once a month recommended).

5.1. Maintaining the front 5.2. Maintaining the TOF sensor
anti-collision sensor with a with a soft dry cloth.
soft dry cloth.

5.3. Clean the charging contact 5.4. Clean the signal transmission
area with a soft dry cloth. area maintenance with a soft
dry cloth.

6. Battery maintenance

6.1. Equipment Built-in charged lithium battery pack, in order to maintain
battery performance, keeping the robot in charging status, which is good
for longer life of battery and does not over-loss electricity.

6.2. Ifitis notin use for a long time, please full charge and turn off to be
stored.

6.3. Charging at least every 3 months, avoiding the battery to cause overhang
damage.

6.4. Must use original power adapter when charging.

6.5. Lithium batteries is full charged randomly for ready to use. No need to be
charged with whole 12 hours.

24



MAINTAINING

7. Firmware upgrade

The firmware upgrade by mobile app, Entering the firmware upgrade
function, upgraded according to the prompt step by step after detecting
the new firmware, the power should be more than 50%, it is recommend-
ed to place the device on the charging station to upgrade.

TROUBLESHOOT

Problem

Solution

Unable to boot

*When the battery is low, place the device on the charging base,
align it with the contact point, and the device will start up
automatically.

*If the ambient temperature is lower than 0°C, use it in an environ-
ment of 0 to 40°C.

*Check whether the power plug of the mains power adapter is
properly connected and the power supply of the socket is normal.

Unable to charge

*Bad contact, clean the dirt on the charging contact point, or unplug
the continuous brush.

* The device is too far away from the charging base. Try placing the
main engine near the charging base.

Unable to back to
recharge

*Shut down and restart.

Abnormal running

*The main brush, side brush or wheel may be entangled with
foreign objects, clean it after stopping the machine.

Abnormal noise
when cleaning

*The dust box is full, clean the dust box.

Decreased cleaning
ability or dust drop

*The filter is clogged, please clean or replace it.
*The roller brush is entangled by foreign objects, clean the roller brush.

Unable to connect
to WIFI

*The WIFI signal is not good, make sure that the device is in a good
WIFI (2.4G frequency band, does not support 5G) signal coverage
area.

*Reset WIFI and download the latest mobile APP to try to connect again.

*Check if your password is entered incorrectly.

Scheduled cleaning
failed

*If the battery is insufficient, the scheduled cleaning will be started
only when the remaining battery is 215%.
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TECHNICAL SPECIFICATION

Robot Vacuum

Product name

Robotic vacuum cleaner

Product model DUSTY5T0WETV2
Product dimensions 300*300*70mm
Input voltage 19V =0.6A
operating voltage 14.4V

Rated power 28W

Battery type Lithium battery
Battery capacity 2600mAh
Charging Base

Input 19V = 0.6A
Output 19V = 0.6A
Rated power 1.4W

Product dimensions 158*137*85mm
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Correct Disposal of this product

This symbol on the product or in the instructions means that your
electrical and electronic equipment should be disposed at the end
of its life separately from your household waste. There are
separate collection systems for recycling in the EU.

I | For more information, please contact the local authority or your
retailer where you purchased the product.

Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:70338080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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VIKTIGE SIKKERHETSFORANSTALTNINGER:

(VIKTIC:
LES ALLE INSTRUKSJONER F@R BRUK.
TA VARE PA INSTRUKSJONENE FOR FREMTIDIG OPPSLAC.

AADVARSEL:

Man ber alltid falge grunnleggende sikkerhetsregler ved bruk
av et elektrisk apparat for a redusere risikoen for brann,
elektrisk stgt eller alvorlig personskade.

SIKKERHETSINFORMASJON

« Apparatet brukes kun til a rengjgre rom innendgrs. Ikke bruk den
utendgrs.

Ikke bruk apparatet i vate omgivelser, dvs. pa badet.

« Bruk og oppbevar roboten kun ved romtemperatur.

+ lkke bruk apparatet pa et opphgyet omrade uten gjerde.

Heng opp strgmkablene pa gulvet fgr bruk for a unnga a dra i kablene nar
roboten kjgrer.

« Fgrdu bruker roboten, ma du fjerne alle andre gjenstander enn mgbler
fra gulvet, da sma gjenstander kan blokkere, bli fanget i eller skade
roboten.

Ikke bruk apparatet pa ujevne flater uten gulv.
Ikke la barn og utviklingshemmede bruke apparatet.

« lkke la sma barn bruke apparatet som leketgy. Unnga at kjzledyr hindrer
robotens arbeid.

« lkke la roboten plukke opp brennbare stoffer som olje, skrivertoner og
kopimaskintoner.

Ikke la menneskehar, klzer og andre deler naerme seg apningene og styre
deler av roboten.

Ikke la roboten plukke opp skarpe eller harde gjenstander (som
oppussingsavfall, glass, spiker osv.).

« Bruk apparatet i henhold til bruksanvisningen. Brukeren er ansvarlig for
tap og skade som fglger av feil bruk, manuell demontering eller forsettlig
skade.

Plasser roboten pa flisegulv i stedet for tregulv, da den vate moppen kan
skade tregulvet hvis den star der over tid.
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BATTERI OG LADING

+ lkke brenn produktet, selv om det er alvorlig skadet, fordi batteriet kan
eksplodere i ild, og ikke kast batteriet som restavfall.

« lkke bruk batterier, ladestasjoner eller adaptere fra tredjepart.

« lkke demonter, reparer eller modifiser batterier og ladestasjoner uten
tillatelse.

« Ikke plasser ladestasjonen i nzerheten av varmekilder (som radiatorer).

+ Ikke tgrk av elektrodekontaktdelen pa ladebunken med vate hender eller
en vat klut.

« Hvis strgmledningen er skadet, ma den skiftes ut med en spesiell ledning
eller komponent kjgpt fra produsenten eller vedlikeholdsavdelingen.

« Hvis du trenger a transportere dette produktet, ma du s@rge for at den er
slatt av, og originalesken bgr brukes.

+ Huvis produktet ikke skal brukes pa lang tid, ma det lades opp hver 3.
maned for a unnga skade pa batteriet som falge av overutlading.

«  Kutt strammen far du fjerner batteriet, og bruk riktig verktgy for a fjerne
batteridekselskruen. Apne bunndekselet pa produktet for a fjerne
batteriet.
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PRODUKTETS DELER

lllustrasjonene av apparatets tilbehgr, brukergrensesnitt osv. i handboken er
skjematiske diagrammer kun til referanse. Da apparatet kan oppdateres og
oppegraderes, kan det faktiske produktet avvike fra det skjematiske
diagrammet.

Robotstavsuger *1 Ladebase™1
(Mopp-platen ma
monteres)

Sidebgrster*4 Filter*2 Bruksanvisning®1
(L(venstre) sidebgrster (1 stk. i stgvboks,
*2, R(hayre) 1stk. i pakke)
sidebgrster®2)

I/ =

AN e =
AAA-batterier for Mopp-pute*1 Rengjgringssett™
fjernkontroll*2 (1stk. pa mopp-brettet)

‘ O/~\O O ’ )
O O O S
Fjernkontroll*1 Adapter®
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PRODUKTINTRODUKSJON
PRODUKTOVERSIKT

Q) Strgm pa/av, rengjgring, pause @ Lading/pause
* Start rengjgring / Sett * Start lading/Stopp lading
rengjgring pa pause * Start punktrengjgring
*Trykk og hold innei 3 s. forasla
strgm pa/av

Ay

., Stetfanger
@< Definisjon av
indikatorlampe:
*Bla: Fungerer riktig
*Rgd: Unormal advarsel
eller lavt batteri
*Blinker blatt Lader opp

Strgmknapp

Oppladningsknapp

Avgrunnssensor

Elektrode
Universalhjul

Sidebgrster

Avgrunnssensor
Sugeinntak
Drivhjul
Mopp-modul
Stevboks
Strgmbryter
i : I \
Stgvboksspenne H [@ C # Infrargd sensor
]l;_‘l
{ |
Mopp-modul : T =
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PRODUKTINTRODUKSJON

Ladebase

Signalindikator

Infrargd sensor

Strgmadapterstgpsel

Ladeplate

Fjernkontraoll

Automatisk rengjgring = @ Oppladningsknapp

A
Start/Pause @ Retningskontroll
v

Punktrengjgring ® © Kantrensemodus
Vannstrgmsjustering ® @ Sugejustering
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HURTIGINSTALLAS)JONSVEILEDNING

1. Fjern det beskyttende skummet fra hovedenheten, og monter
sidebgrsten riktig.

2. Plasser ladebasen pa et flatt underlag mot veggen.
Ikke plasser noen gjenstander innen 0,5 m ved siden av 0g 1,5 m foran
ladebasen.

Tips: Bind de ekstra ledningene sammen

o mot veggen

o~
—
(422222201111 244411 14411447444 44444
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3. Slapaoglad enheten helt opp far bruk. A

strgmbryter
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INSTRUKSJONER

1. Fgr du bruker roboten, ma du plukke opp gjenstander som klzr, lgst
papir, snorer til persienner eller gardiner, stremledninger og eventuelle
skjgre gjenstander.

Sett opp beskyttelse ved inngangen til trapper, heiser, kjgkken og bad og
andre rom for a unnga skade pa enheten.

Merk: Ikke bruk roboten til a rense opp staende vann.
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2.

Moppefunksjon

2.1. Trykk stgvboksspennen og trekk i
stovboksen, og fjern
vannbeholderen fra enheten.

2.3. Monter vannbeholderen, som
injiserer vann til
robotstgvsugeren.

Plasser baksiden av mopp-brettet
slik at den er vendt mot bunnen
av robotstgvsugeren, og trykk
festet ned mot hullet pa mopp-
modulen til du et klikk som
indikerer at installasjonen er
vellykket. Snu enheten forsiktig,
plasser den pa gulvet, og sla pa
strgmmen med et kort trykk pa «
@), eller trykk «Q)»—knappen for
a starte moppefunksjonen. (Nar
mopp-brettet er montert, gar
enheten automatisk i mopp-
modus nar den er slatt pa.) Ikke
bruk moppefunksjonen pa tepper.

2.5.

35

2.2. Fyll vannivannbeholderen,
lukk lokket pa den godt, og
monter enheten i motsatt
retning.

2.4. Ta ut et stykke mopp, legg
fgrst den hevede delen av
mopp-platen inn i lommen pa
moppen, og trykk deretter
moppen pa mopp-platen slik
at den er i flukt med utsiden.

sidelommer

X
)
=

Hullposisjoner for
mopp-modulen

Trykk kort
for a starte




INSTRUKSJONER

3. Rengjgringsfunksjon

3.1. Mopp-modulen er satt pa nar robotstgvsugeren forlater fabrikken; ta den
av f@r du bruker rengjgringsfunksjonen. Bruk fingeren til a gripe pa
midten av mopp-modulen og ta ut mopp-modulen. Oppbevar mopp-
modulen pa et sted der barn ikke kan na den, ta den ut og monter den
pa enheten nar mopp-funksjonen skal brukes.

MOpp‘mOdul Q
== (@D 7>
N

3.2. Ta ut sidebgrstene, monter dem i riktig posisjon tilsvarende «L./R», og
trykk ned vertikalt nar du harer et klikk, som betyr at de er riktig
montert.

3.3. Snu enheten opp ned pa gulvet etter at sideb@rstene er montert, og
trykk kort «O», eller trykk «@»-knappen for a starte
rengjgringsfunksjonen.

Trykk for a starte

Trykk kort
for a starte

36



INSTRUKSJONER
4. APP-tilkobling

Last ned Smart Life-appen
Sek etter «Smart Life» i app-
butikken, eller bruk QR-koden
nedenfor:

4.1. Sok etter «Smart Life»-appen i app-butikken, eller skann koden for a
laste ned og installere den.

/) 4.2.Narduhar T\
@ ] registrert deg og < Nadbuical @ 83
logget pa, trykker e
du pa «+»-tegnet
Smart Life gverst i hoyre W WE R
hjarne eller «Legg : = |
t|| enhet»' s e e
4.3. Velg «Small
Household A...» -
«Robot Vacuum
(Wi_Fi)»
~ .
~ \_J
4.1 4.2
4.4. Angi Wi-Fi passordfora /,———
Cancel logge pa. Trykk «next». Cancel
Select 2.4 GHz Wi-Fi Reset the device first.
Network and enter Press and hold the RESET button for
PESER 4.5. Trykk og hold inne «O» (oot o e usr mamh.
og &» samtidig i minst
3 sekunder, sa hgrer du -
en stemme: «connect to
their easy mode». Wi-Fi- -
e indikatoren begynner a
Bl G s S blinke. Trykk deretter
«next».

4.4 4.5
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INSTRUKSJONER
/emmmmy A4.6. Deterto S\

Cancel tilkoblingsmoduser: «AP x
Cp e Mcl)de» Og «EZ MOde))' Cannectygul:mobilephone
Pmssand;wme:&:‘:mmm (trlnn A46) Ve|g «AP to the device's hotspot
vt Mode». (trinn B4.6): Velg
«EZ Mode» (trinn B4.7, ga
til side 15) SmartLife-XXXX
SL-XXXX
A4.7. Trykk «Go to Connect» for
——— againnigrensesnittet for
Select the status of the indicator light or a Velge VVl—Fl
hear the beep:
AP Mode €2 Mode
Go to Connect
N
A4.7

A4.8. Velg Wi-Fi-signalet som I —

< wian sendes av utstyret. Det x
heter «SmartLife-XXXX». -
WLAN o . N Adding device...
Ga deretter tilbake til ————

e applikasjonstilkoblingen.
SmartLif =
D s A4.9. Nar enheten er koblet til
internett, kan du se
tipsene i grensesnittet.

tuya_mdev_test

CMCC-p3HR

\ UENS /

A4.8 A4.9

38



INSTRUKSJONER

S\ A4.10. Nar du far beskjeden ()
padoeie o «gddgd succegsfully>>, - °

vises ikonet til enheten.

Navnet kan endres hvis
@ 2 du vil, og du kan trykke @ e

3 « ».
2 {Navnet kan endres) DO ne x

All Devices

A4.11. Nar enheten er lagt til,
vises ikonet dens pa
startsiden i appen. Trykk
foragainni
kontrollgrensesnittet.

;/} ﬁ 2] ©] ® )

A4

A4.12. Trykk «ON» for & jobbe i I —
«Random» modus som x

standard, eller velg en iy
egnet modus og PoBF G118 0
driftsfunksjon i henhold

til den faktiske
situasjonen.

B4.7. Nar du har trykket pa «EZ- n ‘
modus», leter appen etter 01:59
Mode smartenheter i samme
Wi-Fi-miljg. Ta i
; mellomtiden hensyn til
Schedule tlpSEne. 5@
N N
A4.12 B4.7
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-

1 device(s) added successfully

Add Device Done

POINT DUSTYSTOWETVZ

Added st ly
‘@ Navnet kan endres

B4.8. Nar du far beskjeden «added
successfully», vises ikonet til

enheten. Navnet kan endres Mode
hvis du vil, og du kan trykke
«Done».

Schedule

More

B4.10. Trykk «ON» for a jobbe i
«Random» modus som
standard, eller velg en egnet

2 - modus og driftsfunksjon i
AllDevices henhold til den faktiske
situasjonen.
. POINT DUSTYS1OWETVZ
X

B4.9. Nar enheten er lagt til, vises
ikonet dens pa startsiden i
appen. Trykk fora gainni
kontrollgrensesnittet.
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5. Start/Pause
Nar robotstgvsugeren har blitt slatt pa, kan du trykke «O»-knappen pa
enheten kort for a starte eller sette enheten pa pause, eller sa kan du
bruke appen eller trykke «»li»-knappen pa fjernkontrollen for a starte
eller sette enheten pa pause.

Trykk kort for
start/pause

®
®

®

—
Trykk kort for
start/pause

® @
® ©

6. Ladeopp
Hvis roboten har lite strem, gar den automatisk tilbake til Iading nar den
eri hvile- eller arbeidsmodus. Den kan ogsa ga tilbake til lading ved a
trykke «Oxn/ «B eller styres med fjernkontroll og app.

Trykk kort for a
lade opp —

®
®

Trykk kort for a
lade opp

®

® @
® ©
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7. Driftsmoduser
7.1. Automatisk rengjgring

Nar automatisk rengjgring starter, rengjgr robotstgvsugeren hele boligen

i et sikk-sakk-mgnster. Den lader seg automatisk opp nar rengjgringen er
fullfart.
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7.2. Punktrengjgring
Trykk «®»-knappen pa fjernkontrollen for a rengjgre i en spiral med
klokken fra innover og ut. Nar maksimal radius er 24,6 tommer, rengjgr
denien spiral fra utsiden til innsiden, sa gar den tilbake til
startposisjonen og fullfgrer rengjgringen. Det er ogsa statte for a bruke

retningsknappen pa appen for a kontrollere robotst@vsugeren til stedet
som skal rengjgres.

7.3. Kantrengjagring
Roboten stevsuger rundt faste gjenstander innenders (som vegger,
bordhjgrner osv.) og gar tilbake til ladebasen etter a ha jobbet seg frem
langs kantene. Man kan ogsa trykke «C¥» pa fjernkontrollen eller appen
for a starte kantrengjgring raskt.
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7.4. Stille inn en tidsplan
| appen man kan stille inn en tidsplan for rengjgring etter 7x24 timer.
Enheten rengjar boligen automatisk til avtalt tid, og den gar tilbake til
ladebasen nar den er ferdig med rengjgringen.

7.5. Stillemodus
Slar du pa stille modus, vil enheten snakke. Du kan bruke appen for a sla
pa eller av stille modus.

7.6. Manuell modus
Nar manuell modus er slatt pa i appen, kan enheten styres med piltasten
i grensesnittet til appen. Du kan ogsa trykke «A 'V B> d»-knappen pa
fiernkontrollen for a kontrollere retningen til enheten.

8. Vannjustering
Du kan bruke appen eller trykke «®» pa fjernkontrollen for a velge hay,
middels, eller lav modus. Standard er middels modus.

"SR )

®
®

& ®
® ©®
® ®
® ©

Vannstrgmsjustering —— Sugejustering

|
|

9. Sugejustering
Sugenivaet kan settes til sterk, normal eller stille modus i appen, eller sa
kan du trykke «®» pa fjernkontrollen. Standardmodusen er normal
modus.
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VEDLIKEHOLD

1. Rengjgre sugeinntaket (en gang i uken anbefales).
Snu enheten forsiktig, og tgrk av sugeporten med en ren, tarr klut.

2. Rengjgre sidebgrstene (en gang i uken anbefales).

2.1. Snu enheten forsiktig, 2.2. Sett den paigjen nar du
og trekk ut har fjernet floken og
sidebgrstene vertikalt. skitten.

* Kontroller at venstre (L) og hayre (R) barste er satt inn pa riktig plass.

* Sidebarstene er forbruksvarer og bar skiftes ut hver 3. maned for a sikre
at rengjgring fungerer som det skal.
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VEDLIKEHOLD

3. Rengjgring av vannbeholder, stavboks og filter (en gang i uken

anbefales).

3.1. Trykk spennen til 3.2. Trykk filterspennen og
vannbeholderen/stgvboksen, og apne filterdekselet for
trekk ut a tgmme skrot fra
vannbeholderen/stgvboksen. stgvboksen.

3.3. Fjern filternettet, HEPA-filteret og svampen, vask filternettet med
vann, og bruk rengjgringsverktgy til a rydde opp i s@ppel blandet i
HEPA-filteret. HEPA-filteret kan ikke vaskes; svampene kan vaskes.
Rengjgr deretter stgvboksen og vent til svampen og filternettet er
tarre fgr du setter dem tilbake til bruk.

Filterspenne Primzrfilter HEPA Svamp

* HEPA-filter og svamp er forbruksvarer, og det anbefales at du byttes ut

hver 3. maned. Kjgp pa det offisielle nettstedet.
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3.4. Serg for at det er vann i vannbeholderen fgr du bruker moppefunksjonen.
Trykk knappen pa vannbeholderen/st@vboksen, og trekk
vannbeholderen/stavboksen ut igjen. Apne lokket pa vannbeholderen,
fyll med vann, og sett pa lokket pa vannbeholderen. Sett 2-i-1-
stovboksen pa plass i motsatt retning som den ble fjernet.

*Ikke tilsett vaskemiddel i vannbeholderen, og ikke vask eller blgtlegg
vannbeholderen.

4. Rengjgre mopp-brettet (en gang i uken anbefales)
4.1. Fjern mopp-brettet vertikalt 4.2. Fest en ny (ren) mopp pa
fra enheten. mopp-platen.

Merk:
*Ikke bruk mopp pa tepper.
4.3. Monter mopp-brettet pa *Rengjgr moppen etter bruk.
enheten. *Skift ut moppen i henhold til den

faktiske bruken slik at maskinen
skal fungere som den skal.
*Mopp er en forbruksvare som
kjgpes den pa det offisielle
nettstedet.
*Husk a fjerne og tarke moppen
etter rengjgring.
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5. Vedlikehold av utstyrssignalomradet (rengjgring en gang i maneden

anbefales).
5.1. Vedlikehold den fremre 5.2. Vedlikehold TOF-sensoren
antikollisjonssensoren med med en myk, tarr klut.

en myk, tarr klut.

5.3. Rengjgr 5.4. Rengjgr
ladekontaktomradet med signaloverfgringsomradet
en myk, tarr klut med en myk, tarr klut.

6. Vedlikeholde batteriet

6.1 En litiumbatteripakke er bygget inn i apparatet. For a opprettholde
batteriytelsen bar roboten holdes ladet, noe som er bra for
levetiden til batteriet og forhindrer tap av elektrisitet.

6.2 Hvis denikke skal brukes pa lang tid, ma den lades helt opp og slas
far lagring.

6.3  Lad opp minst hver tredje maned, for a unnga at batteriet far
overhengskader.

6.4  Denoriginale stremadapteren ma brukes ved lading.

6.5 Litiumbatterier er fulladet og klare til bruk. De trenger ikke a lades
opp i hele 12 timer.
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7. Fastvareoppgradering
Fastvaren kan oppgraderes fra mobilappen. Gainn i
fastvareoppgraderingsfunksjonen, og oppgrader i henhold til trinnene i
ledeteksten nar en ny fastvare er oppdaget. Batteriet ma ha mer enn 5o
% strgm, og det anbefales at enheten legges pa ladestasjonen for 3

oppgradere.
FEILSOKING

Problem

Lgsning

Kan ikke starte
opp

*Nar det er lite batteri, plasserer du enheten pa
ladebasen, pa linje med kontaktpunktet, sa starter
enheten automatisk.

*Hvis omgivelsestemperaturen er lavere enn 0 °C, ma
den brukes i et miljg pa o til 40 °C.

*Kontroller at st@pselet til strgmadapteren er riktig
tilkoblet og at strgmforsyningen til stikkontakten er
normal.

Kan ikke lade

*Darlig kontakt: Rengjgr skitten fra ladekontaktpunktet,
eller trekk ut den kontinuerlige bgrsten.

*Enheten er for langt unna ladebasen. Prgv a plassere
hovedmotoren i nerheten av ladebasen.

Kan ikke ga tilbake
og lade

*S13 av og start pa nytt.

Kjgrer unormalt

*Hovedbgrsten, sidebgrsten eller hjulet kan vaere viklet
inn i fremmedlegemer. Stopp maskinen, og rengjgar.

Unormal stagy ved
rengjgring

*Stgvboksen er full; rengjgr stavboksen.

Nedsatt
rengjgringsevne,
eller stgv faller ut

*Filteret er tilstoppet; rengjgr eller skift det ut.
*Rullebgrsten er viklet inn av fremmedlegemer; rengjar
rullebgrsten.

Kan ikke koble til
Wi-Fi.

*Wi-Fi-signalet er ikke godt nok. Sgrg for at enheten er
har godt Wi-Fi-signal. (Kun frekvensbandet 2,4 GHz, og
ikke 5 GHz, stgttes.)

*Tilbakestill Wi-Fi og last ned den nyeste mobilappen for
a prgve a koble til igjen.

*Kontroller at passordet er riktig.

Planlagt rengj@ring
mislyktes

*Hvis det ikke er nok batteri, vil den planlagte
rengjgringen fgrst startes nar gjenvaerende batteri er
215 %.
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TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Robotstovsuger

Produktnavn Robotstgvsuger
Produktmodell DUSTY510WETV?2
Produktets mal 300%300%70 mm
Inngangsspenning 9V = 0,6 A
Driftsspenning 14,4 \V
Merkeeffekt 28W

Batteritype Litium-batteri
Batterikapasitet 2600 mAh
Ladebase

Inngang 19V == 0,6 A
Effekt 19V = 06A
Merkeeffekt 11,4 W

Produktets mal 158*137*85 mm
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Kaste produktet pa riktig mate

Dette symbolet pa produktet eller i anvisningene betyr at det
elektriske og elektroniske utstyret ma leveres atskilt fra
husholdningsavfall nar det ikke lenger skal brukes. Det finnes
egne innsamlingssystemer for resirkulering i EU.

I | Du far nermere informasjon ved a kontakte lokale myndigheter
eller forhandleren du kjepte produktet hos.

Power International AS,
Postboks 523, N-1471 Lgrenskog, Norge

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 8080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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TARKEITA TURVAOHJEITA:

(OTARKEAA! o
LUE KAIKKI OHJEET ENNEN KAYTTOA.
SAILYTA OHJEET TULEVAA KAYTTOA VARTEN.

AVAROITUS:

Perusturvallisuusvarotoimenpiteita tulee noudattaa aina
sahkolaitetta kdytettdessd tulipalon, sahkoiskun tai vakavan
vamman vaaran pienentamiseksi.

TURVALLISUUSTIEDOT

Laite on tarkoitettu vain lattioiden puhdistukseen sisdtiloissa. Ei saa
kayttad ulkona.

Ala kayta tata laitetta marissa ymparistoissa, kuten kylpyhuoneessa.
Kdytd ja sdilyta robottia vain huoneenldmpgétilassa.

Al4 kayta laitetta korotetulla alueella ilman suoja-aitoja.

Nosta lattialla olevat virtakaapelit, jotta robotti-imuri ei vedd kaapeleita
vahingossa imuroidessaan.

Puhdista lattia kaikista esineistd huonekaluja lukuun ottamatta ennen
robotti-imurin kayttdd, koska pienet esineet voivat joutua robotin sisddn
tai vahingoittaa sita.

Ala kayta laitetta epatasaisilla pinnoilla tai muualla kuin lattialla.

Ald anna lasten tai henkisesti jalkeenjaaneiden kayttaa laitetta.

Ald anna pienten lasten kayttaa laitetta leluna, Estd lemmikkeja
hdiritsemdstd robotin tydtd.

Ald anna robotin imuroida syttyvid aineita, kuten ¢ljya ja tulostimen tai
kopiokoneen vdriainetta.

Ala anna ihmisten hiusten, vaatteiden tai muiden osien paasta lghelle
robotin aukkoja ja toimivia osia.

Ala anna robotin imuroida terdvia tai kovia esineitd (kuten koristelujate,
lasi, naulat jne.).

Kdytd tatd laitetta kdyttdoppaan ohjeiden mukaisesti. Kayttaja on
vastuussa vadrdstd kaytdsta johtuvista, manuaalisesta purkamisesta tai
tahallisesta vahingoittamisesta johtuvista loukkaantumisista ja
menetyksistd.

Ota robotti laattalattialle puulattian sijasta, silld mdrkd moppi voi
vahingoittaa puulattiaa, jos se seisoo siind pitkdan.
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AKKU JA LATAAMINEN

Ald polta edes pahasti vahingoittunutta tuotetta, akku voi
kuumentuessaan rdjdhtdd, dlaka hdvitd akkua kotitalousjatteen mukana.
Al3 kayta mitaan kolmannen osapuolen akkuja, latausasemia ja
sovittimia.

Al pura, korjaa tai muokkaa akkuja ja latausasemia ilman lupaa.

Al4 sijoita latausasemaa ldhelle lammonlahteitd (kuten
lammityspattereita).

Ala pyyhi marin kasin tai maralld liinalla latauspaikan elektrodin
kontaktikappaletta.

Jos virtajohto on vahingoittunut, se on vaihdettava erikoisjohtoon tai
erikoisosaan, jonka voi ostaa valmistajalta tai kunnossapito-osastolta.
Jos sinun on kuljetettava tatd tuotetta, varmista, ettd laite on kytketty
pois pdalta. On suositeltavaa kdyttdd kuljetuksessa alkuperaistd
laatikkoa.

Jos tuotetta ei kdytetd pitkdan aikaan, lataa se 3 kuukauden vdlein
valttddksesi ylipurkautumisesta johtuvan akun vahingoittumisen.
Katkaise virta ennen akun irrottamista. Akun kansiruuvien irrottamiseen
on kdytettdva oikeaa tytkalua. Avaa sitten tuotteen pohjakansi akun
poistamiseksi.
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TUOTTEEN OSAT

Laitteen lisdvarusteiden, kayttoliittymdn jne. kuvitukset kayttboppaassa
ovat kaaviokuvia ja vain viitteeksi tarkoitettuja. Laitteen pdivitysten vuoksi
tuotteen ulkoasu voi olla erilainen kuin kaaviokuvassa.

Robottipolyimuri *1 Latausalusta *1
(Moppilevy on
asennettu)
N
/O
Sivuharjat *4 Suodatin *2 Kayttbopas *1
(L (Vasen) sivuharjat *2, (1 polysailiossa, 1
R (Oikea) sivuharjat *2) pakkauksessa)
I/ o B =
% = =
Kaukosadtimen AAA- Moppiliina *1 Puhdistussarja *1
paristot *2 (1 moppilevyssa)
‘ O/R\O O ’ 1
O o O S
Kaukosaddin *1 Sovitin "1
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TUOTTEEN JOHDANTO
TUOTTEEN YLEISKATSAUS

Q) Virta pddlle/pois, Puhdistus, @ Lataaminen/Tauko
Tauko * Kdynnista
* Kdynnista puhdistus/Keskeyta lataaminen/Pysayta
puhdistus lataaminen
* Pidd painettuna 3 s, Virta * Kdynnistd pistesiivous
pddlle/pois

Puskuri

\‘I’r
@< Merkkivalon selitys:
*Sininen: Toimii oikein
*Punainen:
Poikkeavuusvaroitus tai
akkuvirtaa vahissa
*Vilkkuva sininen:

Virtapainike

Latauspainike

Lataaminen
Jyrkanneanturi
Elektrodi
Yleisrengas
Sivuharjat
Jyrkanneanturi
Imuaukko
Vetopydrdt
Moppimoduuli
Polysailio
Virtakytkin
i : I \
Pélylaatikan H [@ C —F Infrapuna-anturi
lukko \ B
Moppimoduuli : =
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TUOTTEEN JOHDANTO

Latausjalusta

Signaalimerkkivalo

Verkkolaitteen pistoke

Kaukosaadin

Automaattinen

Infrapuna-anturi

puhdistus

Kaynnista/Keskeyta

Pistepuhdistus

Veden virtauksen

sdataminen

Latauslevy
@ & Latauspainike
A
(\(:), Suunnan ohjaus
v
® © Reunanpuhdistustila
® @ Imun s&ato
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PIKA-ASENNUSOPAS

1. Poista suojaavat vaahtomuovipalat pddyksikostd ja asenna sivuharja
oikein.

2. Aseta latausalusta tasaiselle lattialle seinan viereen.
Varmista, ettd lataustelakan sivuilla on 0,5 metrid ja edessa 1,5 metrid
tyhjaa tilaa.

Vinkki: Sido ylimadrdiset johdot yhteen

seindd vasten
/—

o~
—
(422222201111 244411 14411447444 44444

ANNRARNRRN R R ERRRNNNNNNNNNNN

3. Kdynnistd ja lataa laite tayteen ennen kayttoa. p

virtakytkin
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OHJEET

1. Ennen robotin kdyttdd poimi lattialta esineet, kuten vaateet, irralliset
paperit, verhojen tai sdleverhojen vetonarut, virtajohdot ja kaikki sarkyvat
esineet.

Aseta esteet rappujen eteen, hissin eteen sekad keittion, kylpyhuoneen ja
muiden huoneiden ovien eteen valttddksesi laitteen vahingoittumisen.

Huomautus: Ald kdyta robottia vesildtakoiden kuivaamiseen.
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2. Moppaustoiminto

2.1. Paina pélysdilion lukkoa, vedd 2.2. Lisad vettd vesisdilioon, sulje
pOlysdiliotd ja poista vesisdilio sdilion kansi tiukasti ja asenna
laitteesta. laite vastakkaiseen suuntaan.

2.3. Asenna vedelld taytetty sdilio 2.4. Ota moppi ulos ja aseta ensin

robottipdlyimuriin. moppilevyn kohollaan oleva
0sa moppiliinan taskuun.
Paina sitten moppi
moppilevyyn symmetrisesti
sen ulkosivun kanssa.

sivutaskut

2.5. Liitd moppilevyn alapuoli
robottipélyimurin pohjaan ja paina
kiinnike alas vasten
moppimoduulin reikdd niin, ettd
kuuluu naksahdus, mika ilmaisee
asennuksen onnistuneen. Kadnna
laite varovasti ympadri, aseta se
lattialle ja kytke virta pdalle

palinamalla lyhyesti e ta| paina 27 Rein sijainti
"Or-painiketta kaynnistadksesi moppimoduulissa

moppaustoiminnon. (Kun
moppauslevy on asennettu, laite

Takakiinnitys

; . Kadynnistd
pysyy automaattisesti painamalla
moppaustilassa, kun se kytketdan lyhyesti

paalle.) Ald kayta
moppaustoimintoa matoilla.
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3. Puhdistustoiminto

3.1. Moppimoduuli on asennettuna, kun robottip6lyimuri l[dhtee tehtaalta.
Poista moppimoduuli ennen puhdistustoiminnon kayttod. Paina
sormella lujasti moppimoduulin keskikohtaa ja irrota moppimoduuli.
Sailytd moppimoduulia lasten ulottumattomissa. Ota se esiin ja asenna
laitteeseen, kun moppitoimintoa on aikomus kayttda.

Moppimoduuli Q

————
Z%
=

3.2. Ota sivuharjat ulos, asenna ne oikeaan asentoon "L/R"-puolet
huomioiden ja paina alas pystysuorassa niin, etta kuuluu naksahdus,
mikd ilmaisee asennuksen onnistuneen.

3.3. Kdanna laite ylosalaisin lattialle sivuharjojen asennuksen jdlkeen ja paina

lyhyesti "Or g paina ""-painiketta kaynnistdaksesi
puhdistustoiminnon.

Kdynnistd painamalla

Kaynnistd
painamalla
lyhyesti
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4. Liittaminen sovelluk

Lataa Smart Life -sovellus

Etsi "Smart Life"-sovellus

Sovelluskaupasta tai kdyta QR-

koodia:

GETITON

*® Google Play

4.1. Etsi "Smart Life"-sovellus Sovelluskaupasta tai skannaa koodi
ladataksesi ja asentaaksesi sen.

Y

Smart Life

e

laite".

(WI_Fi)"

Cancel

Select 2.4 GHz Wi-Fi
Network and enter
password.

2.4Ghz

7 LL-work

4.4

4.4. Syota WiFi-salasana

4.5.

kirjautuaksesi sisddn.
Napsauta "seuraava".

Pida “On ja Qn.
nappdintd painettuina
samanaikaisesti
vahintadn 3 sekuntia,
jolloin kuuluu dani:
“Connect to the easy
mode" ja WiFi-

merkkivalo alkaa vilkkua.

Napsauta sitten
"seuraava".

61

4.2. Napsauta
] rekisterdinnin ja < ssdoeice @ £
sisadnkirjautumis S CWR R
en jalkeen "+"-
merkkid oikeassa ; :
ylakulmassa ja ¥ A
napsauta "Lisaa W WS

4.3. Valitse "Small
Household A..." -
"Robot Vacuum

//:\

Cancel

Reset the device first.

Press and hold the RESET button for
5 seconds until the indicator blinks
(subject to the user manual)

4.5
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Cancel

Reset the device first.

Press and hold the RESET button for
5 seconds until the indicator blinks.
(subject to the user manual).

Perform net pairing as prompted.

Select the status of the indicator light or
hear the beep:

AP Mode EZ Mode

X

More settings

SmartLife-B20F
btaining IP addr

LL-work
Saved, er ted

tuya_mdev_test
Saved ble

LL-YF

A4.8

A4.6.

A4a.7.

A4.8.

A4.9.

Yhteystiloja on kaksi, "AP
Mode" ja "EZ Mode".
(vaihe A4.6): Valitse "AP
Mode". (vaihe B4.6):
Valitse "EZ Mode" (vaihe
B4.7 Siirry suoraan siihen
kohtaan.)

Napsauta "Go to Connect"
siirtydksesi WiFi-
valintaliittymdan.

Valitse laitteen lahettama
WiFi-signaali. Se on
nimetty "SmartLife-
XXXX". Palaa sitten
sovellukseen.

Kun laite on yhdistetty
internetiin, kiinnita
huomiota liittyman
antamiin vinkkeihin.
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/:\

X

Connect your mobile phone
to the device's hotspot

SmartLife-XXXX

SL-XXXX

© Go back and add devices.

Go to Connect

\\:/J

A4.7

//:\

Adding device...

Power on the device.
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)

Add Device Done

R@

. POINT DUSTYS10WETV2
Added successfully
Ro
Nimen voi vaihtaa

®

Standby

Mode

Schedule

More

A4.12

A4.10. Kun ndkyviin tulee

"lisaaminen onnistui",
laitekuvake tulee
ndkyviin ja sen nimea voi
muuttaa halutuksi.
Napsauta sitten
"Valmis".

A4.11. Kun lisadminen on

suoritettu loppuun,
laitekuvake ndkyy
sovelluksen etusivulla.
Napsauta siirtydksesi
ohjausliittymadan.

A4.12. Napsauta "ON", jos

haluat robotin toimivan
oletus- arvoisessa
"Random" -tilassa tai
valitse asianmukainen
tila ja kayttétoiminto
todellisen tilanteen
mukaan.

B4.7. Valittuasi "EZ Mode",

sovellus etsii itse
dlylaitteita samassa WiFi-
ympdristdssd. Kiinnitd
silld aikaa huomiota
vinkkeihin.
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® °

All Devices

, POINT DUSTYSTOWETVZ

ﬁ 2] ©] ® )

A4

//:\

X

Adding device...

Power on the device.

01:59
@
\ﬁ
B4.7
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-

1 device(s) added successfully

Add Device Done

POINT DUSTYSTOWETVZ

Added st y
R® | Nimen voivaihtaa

B4.8. Kun ndkyviin tulee "lisddminen
onnistui”, laitekuvake tulee
ndkyviin ja sen nimea voi
muuttaa halutuksi. Napsauta
sitten "Valmis".

All Devices

' PONT DUSTYSIOWETVZ

X

B4.9. Kun lisadminen on suoritettu
loppuun, laitekuvake ndkyy
sovelluksen etusivulla.
Napsauta siirtydksesi
ohjausliittymadn.
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Mode

Schedule

More

B4.10. Napsauta "ON", jos haluat
robotin toimivan oletus-
arvoisessa "Random" -tilassa
tai valitse asianmukainen tila ja
kayttotoiminto todellisen
tilanteen mukaan.
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5. Kdynnistd/Keskeytd
Kun robottip6lyimuri on pdalld, paina lyhyesti laitteen

"(D"-painiketta, kaytd sovellusta tai paina kaukosadtimen 0 g[8
painiketta kdynnistdadksesi tai pysdyttdaksesi laitteen.

Kaynnista/pysdyt

d painamalla

lyhyesti
— )

Kaynnista/pysay ®

td painamalla

lyhyesti ®
- J

6. Lataaminen
Kun robotin virta on vahissd, se laa automaattisesti latausalustalle
ollessaan uni- tai toimintatilassa. Sen voi palauttaa latausalustalle myos

painamalla ”Cﬁ"/ "B taj ohjaamalla etdnd sovelluksen avulla.

Lataa

painamalla
Lataa vhyesti ®
painamalla a

lyhyesti

®

® @
® ©
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7. Toimintatilat
7.1. Automaattinen puhdistus

Kun automaattinen puhdistus alkaa, robottipdlyimuri suorittaa sik-sak-

puhdistuksen koko asunnolle ja siirtyy latausalustalle automaattisesti,
kun puhdistus on suoritettu loppuun.
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7.2. Pistepuhdistus

7.3

Paina kaukosaatimen "@"-painiketta, robotti siivoaa spiraalina
mydtdapdivddn sisdlta ulospdin. Kun maksimisdde 62,5 cm on saavutettu,
robotti puhdistaa spiraalina ulkoa sisadn ja palaa lopuksi aloituskohtaan
ja suorittaa puhdistuksen loppuun. Puhdistustila tukee myos sovelluksen
suuntapainikkeen kdyttda robottipolyimurin ohjaamiseen
puhdistettavaan sijaintiin.

Reunapuhdistus

Robottipolyimuri puhdistaa sisdtilojen kiinteiden kohteiden reunat
(kuten seinat, poydan kulmat jne.) ja palaa latausalustalle suoritettuaan
reunojen puhdistuksen. Voit myds kdynnistdd reunanpuhdistuksen

nopeasti painamalla kaukosaatimen " [ "-painiketta tai sovellusta.
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7.4. Ajastintoiminto

7.5.

7.6.

Puhdistusajan voi asettaa sovelluksessa, joka tukee 7x24 tunnin
ajastusta. Laite puhdistaa automaattisesi asuntosi ajastamaasi aikaan
ja palaa latausalustalle latautumaan lopetettuaan puhdistuksen.

Hiljainen tila
Hiljaisessa tilassa laite ei anna ddnimerkkejd. Voit kytkea hiljaisen tilan
pddlle tai pois sovelluksessa.

Manuaalinen tila

Kun manuaalinen tila on kytketty pddlle sovelluksessa, laitetta voi ohjata
sovellusliittyman nuolindppdimilla tai painamalla kaukosdatimen"

AV P> € piinikkeita.

8. Veden sadtaminen
Kayttdmalld sovellusta tai painamalla kaukosdaatimen " @"-painiketta
voit valita vaihtoehdoista korkea taso, keskitaso, matala taso. Oletus on
keskitasotila.
( ) TN
A
A
L | »>
B e
© ®
Veden
, ® &®
w__rFa.L_Jks.en 3 @_Imun saato
sddtaminen
_ )
9. Imun sadto

Imutason voimakas-, normaali- ja hiljainen-tilan voi valita sovelluksella
tai painamalla kaukosaatimen "® "-painiketta. Oletus on normaalitila.
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Kunnossapito

1. Imuaukon puhdistus (kerran viikossa suositeltava).

Kdanna laite varovasti ympdri ja pyyhi imuportti puhtaalla, kuivalla
liinalla.

2. Sivuharjojen puhdistus (kerran viikossa suositeltava).

2.1. Kddnnd laite varovasti
ympdri ja veda sivuharjat
irti pystysuorassa.

2.2. Asenna ne takaisin
puhdistettuasi niista
nukan ja lian.

* Varmista oikea asento huomioiden vasemman (L) - ja oikean (R) harjojen
asennuspuolen.

*Sivuharjat ovat kuluvia osia ja ne on suositeltavaa vaihtaa 3 kuukauden
vdlein puhdistustehon varmistamiseksi.
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KUNNOSSAPITO

3. Vesisdilion, polylaatikon ja suodattimen puhdistus (kerran viikossa
suositeltava).

3.1. Paina vesi/polysailion 3.2. Paina suodattimen lukkoa
lukkoa ja vedd ja avaa suodatinkansi ja
vesi/pdlysdilio ulos. kaada roskat

polylaatikkoaon.

3.3. Irrota suodattimen harso, HEPA-suodatin ja sieni, pese suodatinharso
vedelld ja kaytd puhdistustydkaluja roskien poistamiseen HEPA-
suodattimesta. HEPA ei ole pestdvd, sienet ovat. Puhdista sitten polysdilio,
odota, kunnes sieni ja suodatinharso ovat kuivat ennen niiden asentamista

takaisin kayttoon.

—

|
Ensisijainen
suodatin

Suodatinsolki HEPA  Sieni

* HEPA-suodatin ja sieni ovat kuluvia osia, on suositeltavaa vaihtaa ne 3
kuukauden vadlein. Osta ne viralliselta verkkosivustolta.
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KUNNOSSAPITO

3.4. Varmista ennen moppaustoiminnon kdyttdd, ettd vesisdiliossd on vetta.
Paina vesi/pdlysdilion painiketta ja veda vesi/pdlysdilid ulos. Avaa
vesisdilion kansi, lisad vetta ja sulje vesisdilion kansi. Asentaaksesi 2-in-
1-pélysdilion noudata ohjeita vastakkaiseen suuntaan kuin poistaessa.

*  Ald lisda pesuainetta vesisailioon, dldka pese tai liota vesisailiota.

4. Moppilevyn puhdistus (kerran viikossa suositeltava)
4.1. lIrrota moppilevy 4.2. Kiinnita uusi (puhdas) moppi
pystysuoraan laitteesta. moppilevyyn.

lImoitus:

*Alda moppaa mattoja.

*Puhdista moppi kdytén jdlkeen.

*Vaihda moppi todellisen kdyton
mukaan, jotta se ei vaikuta
koneen normaaliin tehoon.

*Moppi on kulutusosa, osta se
viralliselta verkkosivustolta.

*Muista poistaa ja kuivata moppi
puhdistuksen jdlkeen.
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KUNNOSSAPITO

5. Laitteen signaalialueen kunnossapito (suositeltava puhdistaa kerran
kuukaudessa).

5.1. Etutérmdyksilta suojaavan 5.2. Kuivaa TOF-anturi
anturin kunnossapito pehmeadlld, kuivalla liinalla.
pehmeadlld, kuivalla liinalla.

5.3. Puhdista latausalustan 5.4. Puhdista signaalin
kontaktialue pehmealld, Idhetysalue kotelo
kuivalla liinalla. pehmealld, kuivalla liinalla.

6. Akun kunnossapito

6.1 Laitteessa on sisdinen litium-akkupakkaus. Akun suarituskyvyn
yllapitdmiseksi on hyva pitdd robottia lataustilassa, mikd pidentad
akkukestoa eikd tuhlaa energiaa.

6.2  Jos laitetta ei kaytetd pitkddn aikaan, lataa se tdyteen ja kytke pois
pddltd varastointia varten.

6.3 Lataaminen vahintdan 3 kuukauden valein estaa akkua
vahingoittumasta sdilytyksen aikana.

6.4  Ladattaessa on kdytettdvd alkuperdista verkkolaitetta.

6.5 Litium-akkujen lataus riittad satunnaista kdyttévalmiutta varten.
Niitd ei tarvitse ladata koko 12 tuntia.
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KUNNOSSAPITO

7. Laiteohjelmiston pdivitys
Laitechjelmiston pdivitys mobiilisovelluksella. Kun uusi laitechjelmisto
tunnistetaan, sovellus kehottaa tekemaddn pdivityksen ja asentaa
laiteohjelmiston vaihe vaiheelta. Akun varausta tulee olla yli 50 %. On
suositeltavaa sijoittaa laite latausalustalle pdivitystd varten.

VIANETSINTA

Ongelma

Ratkaisu

Ei voi kdynnistad

*Kun akkuvirta on vahissd, sijoita laite latausalustalle,
kohdista se kontaktipisteiden kanssa, jolloin laite
kdynnistyy automaattisesti.

*Jos ympdristdn lampétila on alle o °C, kayta sitd
ymparistdssd, jonka [ampétila on 0-40 °C.

*Tarkista onko verkkolaitteen virtapistoke liitetty oikein,
ja toimiiko pistorasia normaalisti.

Lataaminen ei
onnistu

*Huono kontakti, puhdista latausalustan kontaktipiste
tai irrota jatkuva harja pois virransygtostd.

*Laite on lilan kaukana latausalustasta. Sijoita laite
[dhemmads latausalustaa.

Laite ei pysty
palaamaan
latausalustalle

*Sammuta ja kaynnistd uudelleen.

Poikkeava
toiminta

*Padharja, sivuharja tai pydra on ehka juuttunut
vieraisiin esineisiin, poista tukkeet pysaytettydsi ensin
laitteen.

Paoikkeava dani
puhdistettaessa

*Polysdilio on taynna, tyhjenna poélysailio.

Vahentynyt
puhdistus- tai
polynpoistoteho

*Suodatin on tukossa, puhdista tai vaihda se.
*Pydriva harja on juuttunut vieraisiin esineisiin, puhdista
pyOrivd harja.

Ei voi luoda
yhteytta WIFI-
verkkoon

*WIFI-signaali on heikko. Varmista, ettd laitteella on
hyvd WIFI (2,4 GHz, ei tue 5 GHz:&) -signaalin
kattavuusalue.

*Nollaa WIFI ja lataa uusin mobiilisovellus yrittddksesi
yhdistamistd uudelleen.

*Tarkista onko salasana syttetty oikein.

Ajatettu puhdistus
epdonnistui

*Jos akun varaus ei riitd, ajastettu puhdistus kdynnistyy
vasta, kun akkutehoa on >15 %.
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TEKNISET TIEDOT

Robottipolyimuri

Tuotteen nimi

Robottipolyimuri

Tuotteen malli DUSTY510WETV?2
Tuotteen mitat 300%300%70 mm
Syottojdnnite 9V == 0,6 A
Kayttojannite 14,4V
Nimellisvirta 28 W
Akkutyyppi Litium-akku
Akun kapasiteetti 2600mAh
Latausalusta

Tulo 19V = 0,6A
Lahto 19V = 0,6A
Nimellisvirta m.4W

Tuotteen mitat

158*137*85 mm
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Taman tuotteen oikea havittiminen

Tama tuotteeseen tai ohjeisiin merkitty symboli tarkoittaa, etta
sdhkolaitteet ja elektroniikka on havitettava kayttdikansa
padttyessa erillaan kotitalousjatteesta. EU:ssa on kierratysta
varten erilliset keruujdrjestelmat.

B | Jos haluat lisétietoja, ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai
tuotteen myyneeseen liikkeeseen.

Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norjassa:
https://www.power.no/kundeservice/
P: 21004000

Expert Tanskassa:
https://www.expert.dk/kundeservice/
p:707017 07

Power Tanskassa:
https://www.power.dk/kundeservice/
P: 7033 80 80

Punkt 1 Tanskassa:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
p:707017 07

Power Suomessa:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
P: 0305 0305

Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
P: 08 517 66 000
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VIGTIGE SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER:

(MVICTICT:
LAS ALLE INSTRUKTIONER F@R BRUC.
GEM DENNE BRUGSVEJLEDNING TIL SENERE BRUCG.

AADVARSEL:

De grundlaeggende sikkerhedsforanstaltninger skal altid
overholdes, nar du bruger et elektrisk apparat for at reducere
risikoen for brand, elektrisk st@d og alvorlige personskader.

SIKKERHEDSOPLYSNINGER

Apparatet er kun beregnet til renggring af gulve i hjemmet. Apparatet
ma ikke bruges udendgrs.

Dette produkt ma ikke bruges pa vade steder, f.eks. pa badevarelser,
Robotten ma kun bruges pa stedet med stuetemperatur.

Produktet ma ikke bruges pa ophangte steder uden et beskyttende
hegn.

H=ng ledningerne op, sa de ikke lzegger gulvet fgr brug, ogsa produktet
ikke trekker i kablet, nar det karer.

Fa@r robotten tages i brug, skal du rydde gulvet for alle andre genstande,
undtagen mebler, da sma genstande kan tilstoppe eller komme i klemme
i robotten, eller de kan beskadige robotten.

Produktet ma ikke bruges pa ujaevne overflader, der ikke er gulve.

Bern og udviklingsheammede personer ma ikke bruges produktet.

Sma bgrn ma ikke bruge produktet som legetgj. Undga venligst, at
kzeledyr er vejen for robotten, nar den karer.

Undga, at robotten opsamler breendbare stoffer, sasom alie, printertoner
og kopitoner.

Lad ikke menneskehar, tgj eller andre dele kamme i nerheden af
abningen og kgrende dele pa robotten.

Undga, at robotten stgvsuger skarpe eller harde genstande (sasom
dekorationsaffald, glas, sem og lignende).

Produktet skal bruges i henhold til oplysningerne i brugsvejledningen
Brugeren er selv ansvarlig for tab og skade, som fa@lge af forkert brug,
manuel adskillelse eller forsaetlige skader.

Placer venligst robotten pa et flisegulv i stedet for et tregulv, da den vade
moppe kan beskadige traegulvet, hvis den star der i lngere tid.
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BATTERIET OG OPLADNING

« Produktet ma ikke braendes, ogsa selvom det er alvorligt beskadiget.
Dette er pa grund af batteriet, der kan eksplodere, hvis det braendes.
Batteriet ma ikke bortskaffes med almindeligt husholdningsaffald.

« Produktet ma ikke bruges med batterier, ladestationer, adaptere fra
tredjeparter.

« Undlad at adskille, reparere eller skifte batterierne og ladestationer uden
tilladelse.

+ Ladestationen ma ikke placeres i nerheden af varmekilder (sasom
radiatorer).

« De elektriske stik pa ladestationen ma ikke tgrres af med vade hander
eller en vad klud.

+ Hvis ledningen beskadiges, skal den skiftes med en szerlig ledning eller
en szrlig kompaonent, der skal kgbes af producenten eller vares
vedligeholdelsesafdeling.

+ Hvis produktet skal transporteres, skal du sgrge for, at det er slukket. Det
anbefales, at transportere produktet i dets originale pakke.

« Hvis produktet ikke skal bruges i lengere tid, skal det oplades hver 3.
maned, sa det ikke beskadiges pa grund af overafladning.

« Afbryd fgrst strgmmen, fgr batteriet tages ud. Brug det rigtige vaerktgj
til, at fjerne skruen i batteridaekslet. Abn derefter bunddaekslet pa
produktet, for at tage batteriet ud.
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PRODUKTKOMPONENTER

Billederne af apparatets tilbehgr, brugergraenseflade osv. i brugsvejledningen
er kun skematiske diagrammer til reference. Pa grund af
produktopdateringer og opgraderinger, er det faktiske produkt muligvis ikke
helt ens med produktet pa det skematiske diagram.

Robotstavsuger *1 Ladestation™
(Moppebrattet er
monteret)

Sidebarster*4 Filter*2 Brugsvejledning™1
(L (venstre) sidebgrster (1 stk. i stgvbeholderen, 1
*2, R (hgjre) stk. i pakken)
sidebgrster®2)

4

S 2=
AAA-batterier til Moppepude*1 Renggringssat™
fjernbetjeningen*2 (1 stk. pa moppebraettet)

‘ O/~\O O ’ )
O O O S
Fjernbetjening™1 Adapter®
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PRODUKTINTRODUKTION
PRODUKTOVERSIGT

Q) Tend/sluk, Renggring, Pause @ Cenopladning/Pause
* Start renggring/Sat renggring * Start opladning/Stop
pa pause opladning
* Holdes nede i 3 sekunder, * Start pletrenggring
Taend/sluk
o, Stedbgjle
=Q~‘Indikatpr|ysets Taend/sluk-knap
betydning:
*Bla: Produktet virker
ordentligt Genopladningsknap

*Rgd: Unormal advarsel
eller lavt batteristrgm

*Blinker bla:

Genopladning

Kant-sensor
Elektrode

Drejehjul
Sidebgrster
Kant-sensor

Sugeindgang

Drivhjul

Moppe-modul

Stgvbeholder

Taend/sluk
i : I \
Spaende til —— [74] C —F Infrargd sensor
stgvbeholder l ﬂ_—ﬁ] B
Moppe-modul : = g
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PRODUKTINTRODUKTION

Ladestation

Signalindikator

Infrargd sensor

Strgmadapterstik

Opladningsplade

Fjernbetjening

Automatisk renggring = @ Cenopladningsknap

A
Start/Pause @ Retningsstyring
v

Pletrenggring ® © Kantrenggringsfunktion
Justering af vandstrgm ® @ Sugeindstilling
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STARTVEJLEDNINGEN

1. Fjern beskyttelsesskummet fra produktet, og szt sidebgrsten rigtigt pa.

2. Placer ladestationen pa et fladt underlag mod vaeggen.
Undga, at placere genstande inden for 0,5 meter ved siden af og 1,5
meter foran ladestationen.

Tips: Bind de ekstra ledninger sammen

o mod vaegen

o~
—
(422222201111 244411 14411447444 44444
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3. Tend produktet, og oplad det helt fgr brug.

Taend/sluk-knap
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INSTRUKTIONER

1. Ferrobotten tages i brug, skal du fjerne genstande som tgj, papir, snore
til persienner eller gardiner, ledninger og eventuelle skrgbelige genstande
fra gulvet.

Set afspaerringer op foran trapper, elevatorindgange, kakkener og
badevarelser og andre rum, sa produktet ikke beskadiges.

Bemzrk: Robotten ma ikke bruges til, at st@vsuge vand.
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INSTRUKTIONER

2. Moppefunktion

2.1. Tryk pa spaendet til 2.2. Fyld vandbeholderen med
stgvbeholderen. Traek i vand, luk dekslet til
stevbeholderen, og tag vandbeholderen ordentligt og
vandbeholderen ud af produktet. set vandbeholderiigen.

2.3. Szt vandbeholder i, som sprgjter  2.4. Traek lidt af moppen ud, leg

vandet ind i robotstgvsugeren. fgrst den havede del af
moppebraettet i lommen pa
moppen, og tryk derefter
moppen pa moppebraettet, sa
den passer med dens ydre
kantur.

sidelommer

2.5. Sgrg for, at moppebraettet

bagende vende mod bunden af Spande pa
bagsiden

robotstgvsugeren. Tryk spendet
ned mod hullet pa
moppemodulet, indtil du harer en

sat ordentligt pa. Vend forsigtigt
produktet om, stil den pa gulvet
og tend for strgmmen. Tryk pa "
() eller tryk pa Q) for at
starte moppefunktionen. (Nar
moppebraettet er sat pa, star
produktet automatisk pa
moppefunktionen, nar det
teendes). Moppefunktionen ma
ikke bruges pa tepper.

DK

moppemodulet

Trykkes, for
at starte
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INSTRUKTIONER

3. Renggringsfunktion

3.1. Moppemodulet er sat pa robotstavsugeren fra fabrikken. Tag
moppemodulet af, far renggringsfunktionen bruges. Spaznd midten af
moppemodulet fast med fingeren, og tag det af med fingeren.
Moppemodulet skal opbevares uden for bgrns rekkevidde. Tag det ud
og st det pa produktet, nar moppefunktionen skal bruges.

Moppe-modul Q

3.2. Tag sidebgrsterne ud, st dem rigtigt pa i henhold til "L/R" og tryk dem
lodret ned. Nar du hgrer en kliklyd, betyder det at de er sat ordentligt pa.

3.3. Vend produktet pa hovedet pa gulvet, nar du har sat sidebgrsterne pa.
Tryk pa "O” eller pa "@", for at starte renggringsfunktionen.
Trykkes, for at starte

Trykkes kort,
for at starte
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INSTRUKTIONER

4. Tilslutning til appen

Download appen Smart Life
Sog efter "Smart Life" i App
Store eller brug fglgende QR-

kode:

4.1. Sgg efter appen "Smart Life” pa App Store, eller scan koden for at
downloade appen og installere den.

Y

Smart Life

\ ./

(Wi_Fi)"

4.1

Cancel

Select 2.4 GHz Wi-Fi
Network and enter
password.

2.4Ghz

4.4

4.2

4.4. Indtast adgangskoden

til Wi-Fi-netvaerket for,
at logge pa. Klik pa
“Naeste”.

4.5. Hold knapperne ")" og

" nede pa samme tid i
mindst 3 sekunder,
hvorefter du harer
stemmen: “connect to
their easy mode”, og Wi-
Fi-indikatorerne
begynder at blinke. Klik
derefter pa “Naeste”.

85

4.2. Nar du har

] oprettet en konto
og logge p, skal du
klikke pa "+"
tegnet for oven til
haijre, eller klik

pa "Tilfgj enhed”.

4.3. Vlg “Small
Household A..."” -
“Robot Vacuum

Cancel

Reset the device first.

5

% AddDevice @ =
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
T e
s
=<0
L]




INSTRUKTIONER

Cancel

Reset the device first.

Press and hold the RESET button for
5 seconds until the indicator blinks
(subject to the user manual).

Perform net pairing as prompted.

Select the status of the indicator light or
hear the beep:

AP Mode

< WLAN

WLAN

More settings

SmartLife-B20F
btaining IP addr

LL-work
Saved, er

tuya_mdev_test
Saved ble

LL-YF

A4.6.

Aaq.7.

A4.8.

A4.9.

Produktet kan forbindes
pa to mader. Ved brug
af "AP Mode" eller

med "EZ Mode”. (trin
A4.6): Valg "AP Mode”.
(trin B4.6): Vaelg "EZ
Mode” (trin B4.7. Ga
venligst til side 15.)

Klik pa "Ga til oprettelse
af forbindelse” for, at

abne Wi-Fi-greznsefladen.

Vealg Wi-Fi-signalet, der
sendes af produktet. Det

hedder "SmartLife-XXXX".

Ga derefter tilbage til
oprettelse af farbindelsen
i appen.

Nar produktet er
forbundet til internettet,
bedes du venligst lese
tipsene pa grensefladen.
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X
Connect your mobile phone

to the device's hotspot

°
bel

SmartLife-XXXX

SL-XXXX

© Go back and add devices.

Go to Connect

\\:/J

A4.7

//:\

X

Adding device...

Power on the device.

01:59
-5
A4.9




INSTRUKTIONER

/————————\  A4.10. Nar beskeden "Tilfgjet” T\
AddDevice  Done vises, vises produkt- > ©
R@ .
ikonet og navnet kan
®ndres efter eget gnske.
@ e Klik derefter pa "Udfart”. @ e

‘® { Det er muligt, at ) LY

@@ndre navnet

All Devices

A4.11. Nar produktet er blevet
tilfgjet, vises
produktikonet pa
forsiden i appen. Klik, for
at abne
betjeningsgransefladen.

ﬁ 2] ©] ® )

A4
A4.12. Klik pa "TIL", hvis  ———
produktet som standard x
skal kgre pa N
Adding device...

funktionen "Vilkarlig"”,
eller veelg den passende
funktion og
betjeningsfunktion i
henhold til situationen.

Power on the device.

B4.7. Hvis der trykkes pa "EZ 01:59
Mode mode”, sgger appen efter
smartenheder pa det
samme Wi-Fi-netvzerk.

p—— Laes i mellemtiden N
tipsene. a2
A4.12
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INSTRUKTIONER

-

1 device(s) added successfully

Add Device Done

POINT DUSTYSTOWETV2
Added st y
‘@ Det er muligt, at
@ndre navnet

B4.8. Nar beskeden "Tilfgjet” vises,
vises produkt-ikonet og navnet
kan =ndres efter eget gnske. Mode
Klik derefter pa "Udfart".

Schedule

More

B4.10. Klik pa "TIL", hvis produktet
som standard skal kgre pa
funktionen "Vilkarlig”, eller

2 - valg den passende funktion og
All Devices betjeningsfunktion i henhold til
situationen.
. POINT DUSTYSTOWETV2
X

B4.9. Nar produktet er blevet tilfgjet,
vises produktikonet pa forsiden
i appen. Klik, for at abne
betjeningsgraensefladen.
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INSTRUKTIONER

5. Start/Pause
Teend robotstgvsugeren og tryk pa knappen "O" pa produktet, for
at starte produktet eller szette det pa pause. Du kan ogsa bruge
appen og trykke pa knappen "»iI" med fjernbetjeningen for, at

starte produktet eller satte det pa pause.
Trykkes kort, for at

starte/sette pa
pause
Trykkes kort, for
at starte/s&}te— Q
pa pause
®
®

6. Genoplad
Nar robotten er ved at Igbe tgr for strem, karer den til opladning. Nar den
er i dvale eller i drift. Den kan ogsa sendes til opladning, ved at trykke
pa "Q /@ eller ved, styre den med fjernbetjening og appen.

Trykkes kort, for at
sende til opladning —

®
®

Trykkes kort, for at
sende til opladning

®

® @
® ©

(
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INSTRUKTIONER

7. Driftsfunktioner
7.1. Automatisk renggring

Nar den automatiske renggring starter, renggr robotstgvsugeren hele

kabinettet i zig-zag-bevaegelser. Nar renggringen er faerdig, sendes
robotstgvsugeren automatisk til opladning.
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INSTRUKTIONER

7.2. Pletrenggring
Tryk pa knappen "®” pa fjernbetjeningen, hvorefter produktet renggr i en
spiralbevaegelse med uret fra indersiden til ydersiden. Nar den nar den
maksimale radius pa 24,6 tommer, renggr produktet i en
spiralbevagelse fra ydersiden til indersiden, hvarefter den gar tilbage til
startpositionen og afslutter renggringen. Det er ogsa muligt, at bruge

retningsknappen i appen til at styre robotstgvsugeren til stedet, der skal
renggres.

7.3. Kantrenggring
Robotten stgvsuger yderkanten af faste indendgrs genstande (sasom
veegge, bordhjgrner og lignende). Nar den har kert langs kanterne, karer
den tilbage til ladestationen. Kantrenggringen kan ogsa startes ved, at
trykke pa "0” pa fjernbetjeningen eller i appen.
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INSTRUKTIONER

7.4. Indstilling af tidsfunktionen

7.5.

7.6.

Renggringstiden kan indstilles pa appen, og den kan szttes til 7x24
timer. Produktet begynder automatisk at stgvsuge pa det indstillede
tidspunkt. Nar den er ferdig med renggringen, kagrer den tilbage til
ladestationen.

Lydlgs-funktion
Hvis produktet ikke skal afspille stemmen, skal du sla lydlgs-funktionen
til. Dette kan ogsa gg@res i appen.

Manuel funktion

Hvis den manuelle funktion slas til i appen, kan produktet styres med
piletasten i appen. Du kan ogsa bruge knappen "A'V P> €’ p3
fijernbetjeningen til, at styre produktets kareretning.

Justering af vandet

Brug appen eller tryk pa "®" pa fjernbetjeningen til, at vaelge hgj kvalitet,
medium kvalitet, lav kvalitet. Produktet star som standard pa medium
kvalitet.

NG
Do
AN®

Do

©@ ©
terine af ® @®
justeringof___| @ B uenastiing
- .
9. Sugeindstilling

Brug appen eller tryk pa "®” pa fjernbetjeningen til, at valge
sugestyrken. Der kan vaelges mellem stzerk, normal og stille. Produktet

star som standard pa normal. -



VEDLIGEHOLDELSE

1. Renggring af sugeindgangen (en gang om ugen anbefales).
Vend forsigtigt produktet om, og ter sugeindgangen af med en ren og tar
klud.

2. Renggring af sidebgrsterne (en gang om ugen anbefales).

2.1. Vend forsigtigt 2.2. Setdem paigen, nar de er
produktet om, og traek rengjort for indviklede
sidebgrsterne lodret ud. snavs og skidt.

* Sprg for, at barsterne, venstre (L) og hgjre (R) vender rigtigt, nar de
settes pa.

* Sidebarsterne er forbrugsvarer. Det anbefales at skifte dem hver 3.
maned, for at opretholde en ordentligt renggringseffekt.
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VEDLIGEHOLDELSE

3. Renggring af vandbeholderen, stavbeholderen og filteret (en gang om
ugen anbefales).

3.1. Tryk pa spandet til

3.2. Tryk pa filterspzndet
vandbeholderen/stgvbeholderen

, og abn filterdzekslet,
0g trek hvorefter affaldet i
stgvbeholderen kan
smides ud._

vandbeholderen/stgvbeholderen

3.3. Tag filternettet, HEPA-filteret og svampen ud. Vask filternettet med

vand, og brug renggringsvaerktgjer til at renggre HEPA-filteret for
skidt. HEPA-filteret kan ikke vaskes. Svampen kan vaskes. Renggr
derefter stgvbeholderen. Vent indtil svampen og filternettet er tarre,

for det settes iigen.

Filterspaznde Hovedfilter HEPA Svamp

* HEPA-filtret og svampen er forbrugsvarer. Det anbefales at skifte dem
hver 3. maned. De kan kgbes pa vaores officielle hjemmeside.
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VEDLIGEHOLDELSE

3.4. Serg for, at der er vand i vandbeholderen, fgr moppefunktionen bruges.
Tryk pa knappen pa vandbeholderen/stgvbehaolderen, og trek
vandbeholderen/stgvbeholderen ud igen. Abn daekslet pa
vandbeholderet, fyld den med vand og st dekslet paigen. St 2-i-1
stovbeholderen i produktet. Dette ggres i modsat raekkefglge af maden,
den tages ud pa.

*  Fgj ikke renggringsmiddel til vandbeholderen. Vandbeholderen ma heller
ikke vaskes eller gennemblgdes.

4. Renggring af moppebraettet (en gang om ugen anbefales)
4.1. Trzek moppebrzettet lodret ud 4.2. Set en ny (ren) moppe pa
af produktet. moppebrzettet.

Bemzerk:
*Mop ikke pa t=zpper.
4.3. Seet moppebreettet pa *Renggr moppen efter brug.
produktet. *Skift moppen i henhold til brug,

sa produktet virker ordentligt.
*Moppen er en forbrugsvare. Den
kan kgbes pa vores officielle
hjemmeside.
*Husk at fjerne og t@rre moppen
efter rengpgring.
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VEDLIGEHOLDELSE

5. Vedligeholdelse af signalomradet pa produktet (en gang om maneden

anbefales).
5.1. Renggr stgd-sensoren pa 5.2. Renggr TOF-sensoren med
forsiden med en blgd og en blgd og ter klud.
tar klud.

5.3. Renggr 5.4. Renggr
opladningskontakterne signaltransmissionsomradet
med en blgd og tar klud. med en blgd og tar klud.

6. Vedligeholdelse af batteriet

6.1 Produktet har et indbygget genopladeligt litium-batteri. For at
holde batteriet i god stand, skal du holde robotten i ladestationen.
Pa denne made holder batteriet i lzngst mulig tid, og averafladning
undgas.

6.2 Hvis produktet ikke skal bruges i lengere tid, skal det oplades helt
og slukkes fgr opbevaring.

6.3  Produktet skal oplades mindst en gang hver 3. maned. Undga, at
batteriet overaflades.

6.4  Batteriet skal oplades med den originale strgmadapter.

6.5  Litium-batterier skal lades helt op, sa det er klar til brug. Det skal
ikke ngdvendigvis oplade i hele 12 timer.
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VEDLIGEHOLDELSE

7. Firmwareopgradering
Firmwaren opgraderes med mobilappen. Nar en ny firmwareversion er
klar, skal du abne firmwareopgraderingsfunktionen, og opgrader
firmwaren ved at folge trinene. Der skal vaere mindst 50 % strgm pa
batteriet. Det anbefales at sette produktet i ladestationen under
firmwareopgraderingen.

FEJLFINDING
Problem Lgsning
*Nar batteristremmen er lav, skal du s=tte produktet i
ladestationen. Sgrg for, at stikforbindelsen virker,
Produktet hvorefter produktet automatisk oplades.

starter ikke

*Hvis den omgivende temperatur er under 0 °C, skal
produktet sttes et sted, hvor temperaturen er o til 40°C.

*Se, om stikket pa stramadapteren er ordentligt tilsluttet,
og om strgmforsyningen fra stikkontakten virker.

Produktet
oplades ikke

*Darlig forbindelse. Renggr ladekontakterne for skidt, eller
tag stikket ud af barsten.

*Produktet er for langt vk fra opladeren. Szt
hovedmotoren i nrheden af ladestationen.

Produktet kgrer
ikke tilbage til
opladning

*Sluk og teend produktet.

Produktet karer
unormalt

*Fremmedlegemer har muligvis indviklet sig i
hovedbgrsten, sidebgrsten eller i hjulet. Stop produktet og
renggr dem.

Unormal stgj
under renggring

*Stgvbeholderen er fuld. Renggr stgvbeholderen.

Nedsat
renggringsevne
eller stgvtab

*Filteret er tilstoppet. Renggr filtreret eller skift det.
*Fremmedlegemer har indviklet sig i rullebgrsten. Rengar
rullebgrsten.

Wi-Fi-
forbindelsen
kan ikke
oprettes

*WI-Fl-signalet er svagt. Sgrg for, at produktet er inden for
reekkevidde af Wi-Fi-signalet (2,4G-frekvensband. 5G
understgttes ikke).

*Nulstil Wi-Fi-netveerket og download den nyeste
mobilapp. Prav derefter, at oprette forbindelse igen.

*Se, om adgangskoden er indtastet forkert.

Renggringstiden
kan ikke
indstilles

*Hvis der ikke er nok batteristrgm, startes den planlagte
renggring ikke. Sgrg for, at batteristrammen er 215 %.
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TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Robotstovsuger

Produktnavn Robotstgvsuger
Produktmodel DUSTY510WETV?2
Produktmal 300%300%70 mm
Indgangsspanding 19V = 0,6 A
Driftsspaending 14,4\

Nominel effekt 28 W
Batteritype Litium-batteri
Batterikapacitet 2600 mAh
Ladestation

Indgang 9V = 0,6 A
Udgang 9V = 0,6 A
Nominel effekt 1,4W
Produktmal 158*137*85 mm
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Korrekt bortskaffelse af dette produkt

Dette symbol pa produktet eller i vejledningen betyder, at det
udtjente elektriske eller elektroniske udstyr ikke ma bortskaffes
sammen med husholdningsaffald. | EU-lande findes der separate
genbrugsordninger.

I | Kontakt de lokale myndigheder eller forhandleren for yderligere
oplysninger.

Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 8080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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VIKTIGA SAKERHETSFORESKRIFTER:

(DVIKTICT: )
LAS ALLA ANVISNINGAR INNAN ANVANDNING.
SPARA ANVISNINGARNA FOR FRAMTIDA BRUK.

AVARNING:

Grundldaggande sdkerhetsatgdrder bor alltid féljas ndr du
anvander en elektrisk apparat for att minska risken for
brand, elchock eller allvarlig personskada.

SAKERHETSINFORMATION

Apparaten ska endast anvdndas for rengoring av rumsgolv. Anvand inte
utomhus.

Anvdnd inte apparaten i vata miljoer, t.ex. i badrum.

Anvand och férvara roboten i rumstemperatur.

Anvdnd inte apparaten pa ett upph6jt omrade utan skyddande staket.
Hang upp stromkablar fran golvet innan du anvdndning fér att undvika
att kablarna dras med ndr apparaten dr igang.

Innan du anvdnder den har roboten ska du rensa golvet fran alla foremal
utom mobler, eftersom vissa sma foremal kan hindra, fastna i eller skada
roboten.

Anvand inte apparaten pa ojamna ytor som inte dr golvytor.

Lat inte barn eller utvecklingsstorda personer anvanda apparaten.

Lat inte sma barn anvdnda apparaten som en leksak. Undvik att husdjur
hindrar robotens arbete.

Lat inte roboten ta upp brdnnbara @mnen som olja, skrivartoner och
kopieringstoner.

Lat inte manskligt har, kldder eller andra delar komma ndra robotens
6ppning och delar som anvdnds av roboten.

Lat inte roboten plocka upp vassa eller harda foremal (t.ex.
dekorationsavfall, glas, spikar osv.).

Anvdnd apparaten i enlighet med bruksanvisningen. Anvdndaren ar
ansvarig for forlust och skada som orsakas av felaktig anvandning,
manuell demontering eller avsiktlig skada.

Vanligen placera roboten pa klinkergolv istallet for tragolv, eftersom den
vata moppen kan skada trdgolvet om den star ddr dver tid.
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BATTERI OCH LADDNING

« Eldainte produkten, dven om den dr allvarligt skadad, eftersom batteriet
kan explodera vid brand, och slang inte batteriet hur som helst.

« Anvand inte batterier, laddningsstationer eller adaptrar fran tredje part.

« Demontera inte, reparera eller modifiera batterier och laddningsstationer
utan tillstand.

+ Placera inte laddningsstationen nara varmekallor (t.ex. element).

« Torkainte av laddningsstationens elektrodkontaktdel med vata hander
eller en vat trasa.

« Om ndtsladden dr skadad maste den ersdttas med en specialsladd eller
en specialkomponent som kopts fran tillverkaren eller
underhallsavdelningen.

«  Omdu behover transportera den hdr produkten ska du se till att vdarden
dr avstdngd och det rekommenderas att du anvander
originalférpackningen.

« Omden inte anvdnds under en ldngre tid bor du ladda den var tredje
manad for att undvika att batteriet skadas pa grund av urladdning.

«  Bryt forst strémmen innan du tar bort batteriet och du maste anvanda
ratt verktyg for att ta bort skruven i batteriluckan och sedan 6ppna
produktens bottenlucka for att ta bort batteriet.
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PRODUKTKOMPONENTER

[llustrationerna av apparatens tillbehor, anvandargrdnssnitt etc. i
bruksanvisningen dr schematiska diagram som endast dr avsedda som
referens. Pa grund av uppdateringar och uppgraderingar kan den faktiska
produkten skilja sig fran det schematiska diagrammet.

Robotdammsugare x1 Laddningsstation x1
(Med mopplattan
monterad)
QN
/O
Sidoborstar x4 Filter x2 Bruksanvisning x1
(L(vanster) sidoborstar (1 st i dammbehallare,
x2, R(hoger) sidoborstar 1stifarpackning)
x2)
l/ ° ® =
%Q ()] %
AAA-batterier till Moppdyna x1 Rengdringssats x1
fjarrkontroll x2 (1st pa mopplattan)
‘ O/~\O O ’ )
O O O S
Fjarrkontroll x1 Adapter x1
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PRODUKTPRESENTATION
PRODUKTOVERSIKT

Q) Sla pa/av, rengéring, paus @ Laddning/paus
* Starta/pausa rengdring * Starta/stoppa laddning
* Tryck och hall in 3s, sla pa/av * Starta punktrengdéring

Ay

o, Stotfangare
@5 Definitioner av
indikatorlampa:
*Bla: Fungerar korrekt
*Raéd: Felvarning eller
lagt batteri
*Blinkande bla Laddning

Strombrytare

Laddningsknapp

Kantsensor

Elektrod

Universalhjul

Sidoborstar

Kantsensor
Suginlopp
Drivhjul
Moppmodul
Dammbehallare
Stromknapp
i ] | \
Spanne for H [74] C —F Infrarod sensor
dammbehallare l ﬂ_—ﬁ] B
Moppmodul :
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PRODUKTPRESENTATION
Laddningsstall

Signalindikator

Infrardd sensor

Natadapterkontakt

Laddningsplatta

Fjarrkontroll

Automatisk rengéring = @ Laddningsknapp

A
Start/Paus @ Kontroll av riktning
v

Ldge for rengdring

Punktrengtring ® © av kanter
Justering av ® @ Sugjustering

vattenflodet
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SNABBINSTALLATIONSGUIDE

1. Tabort den skyddande skumplasten fran huvudenheten och installera
sidoborsten pa ratt satt.

2. Placera laddningsstationen pa ett plant underlag mot vdggen.
Placera inga féremal inom 0,5 m pa sidorna och 1,5 m framfor
laddningsstationen.

Tips: Rulla ihop de extra ledningarna

o mot vdggen

o~
—
(422222201111 244411 14411447444 44444

OO RN NN NRNNNNNNNN

N\

3. Slapaoch ladda enheten helt innan du anvdnder den.

Stromknapp
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ANVISNINGAR

1. Innan du anvander roboten ska du plocka upp féremal som klader, l6sa
papper, persienn- eller gardinsnoren, elkablar och andra 6mtaliga
foremal.

Satt upp skyddsanordningar vid trappor, hissingang, kék och badrum och
andra rum for att undvika skador pa apparaten.

Obs: Anvand inte roboten for att ta bort vatten.
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ANVISNINGAR

2. Moppingsfunktion

2.1. Tryck pa spannet pa 2.2. Hall vatten i vattentanken,
dammbehallaren, dra ut stang vattentankens lock
dammbehallaren och ta bort ordentligt och installera
vattentanken fran apparaten. apparaten i omvdnd ordning.

2.3. Installera vattentanken som 2.4. Ta fram en moppdyna, lagg
injicerar vatten till forst den upphojda delen av
robotdammsugaren. mopplattan i moppfickan och

tryck sedan moppdynan pa
moppbrddan sa att den dr
symmetrisk med dess yttre
kantur.

sidofickor

2.5. Se till att baksidan av mopplattan

ar vand mot robotdammsugarens Bakre
fixering

botten och tryck fdstet ner mot
halet pa moppmodulen tills du hor
ett Iljud, vilket betyder att

S\
forsiktigt pa enheten, placera den N
pa golvet och sla pa strommen 3
genom att trycka kort pa "¢ élposition for

eller tryck pa "D for att starta moppmodulen
moppningsfunktionen. (Nar
mopplattan dr installerad kammer
enheten automatiskt att vara i
moppningsldge ndr den dr
paslagen.) Anvénd inte
moppfunktionen pa mattor.

Tryck kort for
att starta
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ANVISNINGAR

3. Rengoringsfunktion

3.1. Moppmodulen dr installerad nar robotdammsugaren lamnar fabriken, ta
bort moppmodulen innan du anvander rengéringsfunktionen. Anvdnd
fingret for att ta tag i mitten av moppmodulen och ta bort den. Férvara
moppmodulen pa en plats utom rdckhall for barn, ta ut den och sattin
den i enheten nar moppfunktionen ska anvandas.

MOpmedul Q
= :’) o S =< > ( T} &>~
>-—= \i/ ) 3
B A S

3.2. Ta ut sidoborstarna, installera dem i ratt ldge motsvarande "L/R" och
tryck ner vertikalt tills du hor ett ljud, vilket betyder att installationen
har lyckats.

3.3. Vand apparaten upp och ner pa golvet efter att du installerat
sidoborstarna och tryck kort pa knappen "O" eller "&" for att starta
rengdringsfunktionen.

Tryck for att starta

Tryck kort for
att starta
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ANVISNINGAR
4. Anslutaapp

Ladda ner Smart Life-appen
Sok efter "Smart Life" i App
Store eller anvand QR-koden
nedan:

4.1. 56k efter appen "Smart Life" i App Store eller skanna koden for att ladda
ner och installera den.

S\ 4.2 Efterregistrering /"
2 ] och inloggning . Talidie 53
trycker du pa "+"- S CWR R
tecknet i det dvre
Smart Life hogra hornet eller -
trycker pa "Ldgg 2 |
till enhet". T
®
4.3. Valj "Mindre
hushallsapparater
Robqtdalrlnmsuga < . @
re (Wi_Fi) b e
~ \_J \ Y /
4.1 4.2 4.3
4.4. Ange WiFi-lésenordet ——
Cas) for att loggain. Tryck pa | | cancel
“Ndsta".
Select 2.4 GHz Wi-Fi Reset the device first.
Network and enter Press and hold the RESET button for
password. 5 seconds until the indicator blinks

(subject to the user manual).

4.5. Tryck pa och hall in
knapparna "O" och le]

samtidigt i minst 3 o
sekunder och hor sedan
T Lowork résten: "anslut till dess
enkla Idge", och WiFi-

indikatorn bdrjar blinka.

Tryck pa "Ndsta".

4.4
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ANVISNINGAR

A4.6. Det finns tva

/:\

(subject to the user manual).

Perform net pairing as prompted.

Select the status of the indicator light or
hear the beep:

AP Mode

A4a.7.

< WLAN

WLAN

More settings

SmartLif
LL-work
Saved, er

tuya_mdev_test
Saved ble

CMCC-p3HR

\ UENS /

A4.8

A4.8.

A4.9.

Cancel anslutningsldgen, "AP- x
H o e lége” OCh ”EZ‘lége“. (Steg Connect your mobile phone
e device s ~ our
Press and hold the RESET button for A46) Val] AP—Iage . tothedevicss hotspoy
5 seconds untilthe indicator blinks

(steg B4.6): Valj "EZ-lage"
(steg B4.7 hoppa till sidan
15.)

Tryck pa "Ga till
anslutning" for att
komma till granssnittet
for val av WiFi.

Vdlj den WiFi-signal som
sands av utrustningen.
Har namnet "SmartLife-
XXXXXX". Aterga sedan
till appanslutningen.

Ndr enheten ar ansluten
till internet ska du vara
uppmadrksam pa tipsen i
grdnssnittet.
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SL-XXXX

© Go back and add devices.

Go to Connect

\\:/J

A4.7

//:\

X

Adding device...

Power on the device.




ANVISNINGAR

S\ A4.10. Efter meddelandet ()

Add Device Done "Lades till ® ©
L) . o
framgangsrikt" visas
enhetsikonen och

All Devices

@ e namnet kan andras [ e
Xo . enligt dina egna x
Ltomrttan s onskemal. Tryck pa
"Klar".

A4.11. Nar du ar klar kommer
enhetens ikon att visas
pa appens startsida.
Tryck for att kommaini
kontrollgranssnittet.

ﬁ 2] ©] ® )

A4

A4.12. Tryck pa "PA" for att [\
standardmdssigt arbeta i x

ldget "Slumpmassigt"

eller valj ldmpligt l1dge

och funktion enligt den
aktuella situationen.

Adding device...

Power on the device.

B4.7. Ndr du trycker pa "EZ- @
lage" soker appen efter
smarta enheter i samma 01:59
Mode WiFi-milj6. Under tiden
bor du uppmdrksamma
tipsen.
Schedule 5?
More \ /
A4.12 B4.7

m



ANVISNINGAR

-

Add Device Done
1 device(s) added successfully
. POINT DUSTYSTOWETV2
Added st y
‘@ Namnet kan éndras

B4.8. Efter meddelandet "Lades till
framgangsrikt" visas
enhetsikonen och namnet kan
dndras enligt dina egna
onskemal. Tryck pa "Klar".

Mode

Schedule

More

B4.10. Tryck pa "PA" for att
standardmadssigt arbeta i ldget
"Slumpmdssigt" eller valj

2 - lampligt ldge och funktion
AllDevices enligt den aktuella situationen.
. POINT DUSTYSTOWETV2
X

B4.9. Nar du ar klar kommer enhetens

ikon att visas pa appens
startsida. Tryck fér att komma
in i kontrollgranssnittet.

12



ANVISNINGAR

5. Start/Paus
N&r robotdammsugaren &r paslagen trycker du kort pa "©O" pa apparaten
for att starta eller pausa den, eller anvand appen eller tryck pa "®I" pa
fjarrkontrollen for att starta eller pausa apparaten.

Tryck kort for att
starta/pausa

®
®

®

Tryck kort for att
starta/pausa

® @
® ©

6. Omladdning
Om roboten har lag effekt atergar den automatiskt till laddning nar den
drivilo- eller arbetsldge. Den kan ocksa aterga till laddning genom att
trycka pa "©"/ "©@" eller styras med fjarrkontrollen och appen.

Tryck kort for
attladda —

®
®

Tryck kort for
att ladda

®

® @
® ©

13



ANVISNINGAR

7. Arbetsldagen

7.1. Automatisk rengdring
Nar den automatiska rengdringen startar utfor robotdammsugaren en

sicksack-rengtring av hela huset och laddas automatiskt ndr rengéringen
ar klar.

M4



ANVISNINGAR

7.2. Punktrengdring
Tryck pa "©" pa fjarrkontrollen for att rengéra i en spiral medurs inifran
utat. Ndr den maximala radien dr 24,6 tum, reng6r den i en spiral utifran
inat och atervander slutligen till utgangslaget for att avsluta
rengdringen. Du kan ocksa anvanda riktningsknappen i appen for att
styra robotdammsugaren till den plats som ska rengoras.

7.3. Kantrengbring
Robotdammsugaren rengdr de fasta inomhusobjekten (t.ex. langs
vaggar, bordshorn osv.) och atervander till laddningsstationen efter att
ha arbetat ldngs kanterna. Du kan ocksa trycka pa "C" pa fjarrkontrollen
eller appen for att snabbt starta kantrengdringsldget.

15



ANVISNINGAR

7.4. Funktion fér schemaldggning

7.5.

7.6.

Rengoringstiden kan schemaldggas i appen och stodjer installning 7x24.
Enheten kommer automatiskt att reng6ra ditt hus enligt ditt schema
och atergar slutligen till laddningsstationen ndr rengéringen dr klar.

Tyst lage
Sla pa tyst Idge, enheten kommer inte att spela upp rost, du kan
anvanda appen for att sla pa eller stanga av tyst lage.

Manuellt Iage

Ndr det manuella Idget dr aktiverat i appen kan enheten styras med
pilknappen i appens grdnssnitt eller genom att trycka pa "A 'V b €' pa
fjdrrkontrollen for att styra enhetens riktning.

8. Vattenjustering
Genom att anvanda appen eller trycka pa "®@®" pa fjarrkontrollen kan du
vdlja hdgt, medel eller lagt ldge, standardldget dr medel.
’ ‘ T
A
A
E 8
@ ©®
Justering av ® @ . .
vattenflédet Sugjustering
.

9.

Sugjustering

Sugnivan, t.ex. stark, normal och tyst Idge, kan vdljas genom appen eller
genom att trycka pa "®" pa fjarrkontrollen, standardlaget ar normalt
ldge.
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UNDERHALL

1. Rengoring av suginloppet (rekommenderas en gang i veckan).
Vand forsiktigt pa enheten och torka av suginloppet med en ren och torr
trasa.

2. Rengoring av sidoborstar (rekommenderas en gang i veckan).

2.1.Vdnd forsiktigt pa 2.2. Satt tillbaka den efter att
apparaten och dra ut du har rengjort den och
sidoborstarna vertikalt. rensat bort smuts.

* Tank pa det korrekta laget for vanster (L) och hoger (R) borste.

* Sidoborstar ar forbrukningsvaror och det rekommenderas att byta ut dem
var tredje manad for att sdkerstdlla rengdringseffekten.

17



UNDERHALL

3. Rengéring av vattentank, dammbehallare och filter (rekommenderas en
gang iveckan).

3.1. Tryck pa spdnnet pa
vattentanken/dammbehallaren
och dra ut

3.2. Tryck pa filterspannet
och dppna filterluckan
for att tomma

vattentanken/dammbehallaren. smutsen i
dammbehallaren.

3.3. Ta bort filterduken, HEPA-filtret och svampen, tvatta filterduken
med vatten och anvand rengdringsverktyg for att rensa bort skrdp
som hamnat i HEPA-filtret. HEPA-filtret ar inte tvattbart, svamparna
dr tvattbara. Rengtr sedan dammbehallaren, vanta tills svampen och
filterduken har torkat innan du satter tillbaka dem for anvandning.

Filterspanne Primarfilter HEPA Svamp

* HEPA-filter och svamp &r forbrukningsvaror, det rekommenderas att byta

ut en uppsdttning var tredje manad, kop den pa den officiella
webbplatsen.
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UNDERHALL

3.4. Se till att det finns vatten i vattentanken innan du anvander
moppfunktionen. Tryck pa knappen pa vattentanken/dammbehallaren
och dra ut vattentanken/dammbehallaren igen. Oppna vattentankens
lock, hall i vatten och fast tillbaka vattentankens lock. Satt tillbaka 2-i-1-
dammbehallaren i motsatt riktning som den togs bort fran.

Tillsatt inte tvattmedel i vattentanken och tvatta inte eller vattentanken.

4. Rengéring av mopplattan (rekommenderas en gang i veckan)
4.1. Ta bort mopplattan vertikalt 4.2. Fast en ny (ren) mopp pa
fran apparaten. mopplattan.

Observera:
*Moppa inte mattor.
4.3. Montera mopplattan pa *Rengfjr‘moppen efter
enheten. anvandning.

*Byt ut moppen i enlighet med den
faktiska anvandningen, sa att
maskinen bibehaller sin normala
effekt.

*Moppen ar en forbrukningsvara,
kép den pa den officiella
webbplatsen.

*Kom ihag att ta bort och torka
moppen efter rengdring.
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UNDERHALL

5. Underhall av utrustningens signalomrade (det rekommenderas att det
rengdrs en gang i manaden).

5.1. Rengdr den framre 5.2. Rengér TOF-sensorn med en
antikollisionssensorn med mjuk och torr trasa.
en mjuk och torr trasa.

5.3. Rengdr laddningskontakten 5.4. Rengor
med en mjuk och torr trasa. signaloverforingsomradet
med en mjuk och torr trasa.

6. Batteriunderhall

6.1 Apparaten har ett inbyggt uppladdningsbart litiumbatteripaket. For
att upprdtthalla batteriets prestanda, hall roboten i
laddningsstatus, vilket dr bra for att forlanga batteriets livslangd
och sldsar inte elektricitet.

6.2  Omdeninte anvdnds under en ldngre tid, ladda den helt och hallet
och stang av den for forvaring.

6.3 Ladda minst var tredje manad, for att undvika att batteriet skadas
av urladdning.

6.4  Original-natadapter maste anvandas vid laddning.

6.5  Litiumbatterierna fulladdads slumpmassigt fér att vara redo att
anvdndas. Du behdver inte ladda pa 12 timmar.
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UNDERHALL

7. Uppegradering av fast programvara
Uppgradering av fast programvara via maobilappen, ga till funktionen fér
uppegradering av fast programvara, uppgradera enligt uppmaningarna
steg for steg efter att ha upptackt ny fast programvara. Strémmen bor
vara mer dn 50% och det rekommenderas att placera enheten pa
laddningsstationen vid uppgradering.

FELSOKNING

Problem

Ldsning

Startar inte

*Ndr batteriet dr svagt placerar du enheten pa
laddningsstationen, riktar den mot kontaktpunkten och
enheten startar sa smaningom automatiskt.

*Om omgivningstemperaturen dr [dgre dn 0 °C, anvand i
en miljé mellan o och 40 °C.

*Kontrollera att natadapterns stromkontakt ar korrekt
ansluten och att stromforsorjningen i uttaget &r normal.

Kan inte ladda

*Dalig kontakt, rengdr smutsen pa laddningskontakten
eller koppla ur borsten.

*Enheten ar for langt bort fran laddningsstationen. Forsgk
att placera huvuddelen ndra laddningsstationen.

Kan inte aterga till
uppladdning

*Stdng av och starta om.

Onormal drift

*Huvudborsten, sidoborsten eller hjulet kan ha trasslat in
sig i frammande féremal, rengdr dem efter att ha
stannat maskinen.

Onormalt ljud vid
rengdring

*Dammbehallaren ar full, rengér dammbehallaren.

Minskad
rengdringsfdrmaga
eller damm faller ut

*Filtret dr igensatt, rengor eller byt ut det.
*Rullborsten har fastnat i frammande féremal, reng6r
rullborsten.

Det garinte att
ansluta till WiFi

*WiFi-signalen dr svag, se till att enheten befinner sig i
ett bra WiFi-tackningsomrade (2,4G-frekvensbandet,
stoder inte 5G).

*Aterstall WiFi, ladda ner den senaste mobilappen och
forsok ansluta igen.

*Kontrollera om ditt I6senord har angetts felaktigt.

Den schemalagda
rengbringen
misslyckades

*0Om batteriet dr otillrackligt startar den schemalagda
rengdringen forst nar det aterstaende batteriet ar 215 %.

121



TEKNISK SPECIFIKATION

Robotdammsugare

Produktnamn Robotdammsugare
Produktmodell DUSTY510WETV2
Produktmatt 300%300%70 mm
Inspdnning 19V = 0,6A
Driftspanning 14,4V
Markeffekt 28W

Batterityp Litiumbatteri
Batterikapacitet 2600mAh
Laddningsstall

Ineffekt 19V == 0,6A
Uteffekt 19V = 0,6A
Markeffekt 11.4W
Produktmatt 158%137*85 mm
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Korrekt avfallshantering av denna produkt

Denna symbol pa produkten eller i instruktionerna betyder att
dina elektriska och elektroniska apparater ska kallsorteras nar de
dar forbrukade och att de inte fa sldngas i hushallssoporna. Det
finns sarskilda insamlingssystem for atervinning inom EU.
I | For ytterligare information, kontakta din kommun eller din
aterforsaljare dar du képte produkten.

Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:70338080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T:08 517 66 000
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